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GENEVA _(1994) PROTOCOL
TO THE GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE

Contracting parties to the General Agreement on Tariffs and Trade (hereinafter referred to
as "participants”)

HAVING carried out negotiations with a view to introducing the Harmonized Commodity
Description and Coding System (hereinafter referred to as "the Harmonized System"), pursuant to
Article XXVIII of the General Agreement on Tariffs and Trade (hereinafter referred to as "the General
Agreement") and the special procedures relating to the transposition of the current GATT concessions
into the Harmonized System, adopted by the GATT Council on 12 July 1983!

HAVE, through their representatives, agreed as follows:

1. The schedule of tariff concessions annexed to this Protocol relating to a participant shall become
a Schedule to the General Agreement relating to that participant on the day on which this Protocol
enters into force for it pursuant to paragraph 3(c) and shall replace on that date the schedules of the
participant which were annexed to the General Agreement before that date.

2.(a) Forthepurposeof the reference in paragraph 1(b)and (c)of Article Il of the General Agreement
to the date of that Agreement, the applicable date in respect of each product which is the subject
of a concession provided for in a schedule of tariff concessions annexed to this Protocol shall
be the date of acceptance of the Protocol by the contracting parties concerned, but without
prejudice to any obligations in effect on that date.

(b)  For the purpose of the reference in paragraph 6(a) of Article II of the General Agreement to
the date of that Agreement, the applicable date in respect of a schedule of tariff concessions
annexed to this Protocol shall be the date of acceptance of the Protocol by the contracting parties
concerned.

3.(@) Participants may annex their schedules of tariff concessions to this Protocol until
31 December 1994.

(b) This Protocol shall be open for acceptance by participants, by signature or otherwise, until
31 December 1994.

(c)  This Protocol shall enter into force on 25 May 1994 for those participants which have accepted
it on that date, and for participants accepting it after that date, it shall enter into force on the
dates of acceptance.

4. This Protocol shall be deposited with the Director-General to the CONTRACTING PARTIES
who shall promptly furnish a certified copy thereof and a notification of each acceptance thereof pursuant
to paragraph 3 to each contracting party to the General Agreement and to the European Economic
Community.

'BISD 30S/17.
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S. This Protocol shall be registered in accordance with the provisions of Article 102 of the Charter
of the United Nations.

DONE at Geneva this twenty-fourth day of May one thousand nine hundred and ninety-four,
inasingle copy, in the English, French and Spanish languages, each text being authentic. The Schedules
annexed hereto are authentic in the English, French or Spanish language as specified in each Schedule.
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PROTOCOLE DE GENEVE (1994) ANNEXE A L’ACCORD GENERAL
SUR LES TARIFS DOUANIERS ET LE COMMERCE

Les parties contractantes 2 I’ Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce (dénommées
ci-apres "les participants”),

AYANT procédé 2 des négociations en vue de 1a mise en place du Systdme harmonisé de
désignation et de codification des marchandises (dénommé ci-aprés le "Systdme harmonisé”)
conformément & I’article XXVIII del’ Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce (dénommé
ci-aprés I'"Accord général™) et aux procédures spéciales relatives 2 la transposition dans le Syst2me
harmonisé des concessions accordées dans le cadre du GATT, adoptées par le Conseil du GATT le
12 juillet 19832,

SONT convenues, par I’intermédiaire de leurs représentants, des dispositions suivantes:

1. La liste de concessions tarifaires d’un participant annexée au présent Protocole deviendra la
Liste de ce participant annexée A I’Accord général 2 la date 2 laquelle le présent Protocole entrera en
vigueur pour ce participant, conformément 2 I’alinéa c) du paragraphe 3 ci-aprds, et remplacera 2 compter
de cette date les listes de ce participant annexées 2 I’Accord général avant cette date.

2. a) Dans le cas de 1a référence 2 1a date de I’ Accord général que contiennent les alinéas b)
et ¢) du paragraphe 1 de I’article II dudit accord, 1a date applicable en ce qui concerne
chaque produit faisant 1’objet d’une concession reprise dans une liste de concessions
tarifaires annexée au présent Protocole sera la date 2 laquelle ledit Protocole aura été
accepté par les parties contractantes concernées, réserve faite des obligations en vigueur
a cette date.

b) Dans le cas de la référence 2 la date de 1’Accord général que contient I’alinéa a) du
paragraphe 6 de I"article II dudit accord, la date applicable en ce qui concerne une
liste de concessions tarifaires annexée au présent Protocole sera la date 2 laquelle ledit
Protocole aura été accepté par les parties contractantes concernées.

3. a) Les participants pourront annexer leurs listes de concessions tarifaires au présent
Protocole jusqu’au 31 décembre 1994.

b) Le présent Protocole sera ouvert 2 1’acceptation des participants, par signature ou d’autre
manigre, jusqu’au 31 décembre 1994.

c) Le présent Protocole entrera en vigueur le 25 mai 1994 pour les participants qui I’auront
accepté a cette date; pour les participants qui I’accepteront apres cette date, il entrera
en vigueur 2 la date d’acceptation.

’IBDD, $30/17.
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4. Le présent Protocole sera déposé aupres du Directeur général des PARTIES CONTRACTANTES
qui remettra sans tarder 2 chaque partie contractante 2 I’ Accord général et 2 1a Communauté économique
européenne une copie certifiée conforme du présent Protocole et une notification de chaque acceptation
dudit Protocole conformément au paragraphe 3 ci-dessus.

5. Leprésent Protocole sera enregistré conformément aux dispositions de1’article 102 dela Charte
des Nations Unies.

FAIT 2 Gengve, le vingt-quatre mai mil neuf cent quatre-vingt-quatorze, en un seul exemplaire,
en langues frangaise, anglaise et espagnole, les trois textes faisant également foi. Pour les Listes
ci-annexées, le texte - frangais, anglais ou espagnol - qui fait foi est celui qui est indiqué dans la Liste
considérée.
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PROT! DE GINEBRA (1993
ANEXO AL ACUE ENERAL SOBRE ARANCELES ADUANEROS Y COMERCIO

Las partes contratantes del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
(denominadas en adelante "participantes™),

HABIENDO llevado a cabo negociaciones con la finalidad de poner en préctica el Sistema
Armonizado de Designacién y Codificacién de Mercancfas (denominado en adelante "el Sistema
Armonizado"), de conformidad con el artfculo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros
y Comercio (denominado en adelante "Acuerdo General”) y con el procedimiento especial relativo
ala transposicion de las actuales concesiones negociadas en el GATT al Sistema Armonizado, adoptado
por el Consejo del GATT el 12 de julio de 1983°,

CONVIENEN, por intermedio de sus representantes, en lo siguiente:

1. Lalista de concesiones arancelarias anexa al presente Protocolo relativa a un participante pasard
aser una Lista anexa al Acuerdo General de ese participante en la fecha en que entre en vigor el presente
Protocolo para el mismo de conformidad con el apartado c) del parrafo 3 y reemplazard en dicha fecha
a las listas de ese participante que antes de dicha fecha iban anexas al Acuerdo General.

2. a) A los efectos de la referencia que se hace a la fecha del Acuerdo
General en los apartados b) y c) del pdrrafo 1 de su artfculo II, la fecha aplicable en
lo concerniente a cada producto que sea objeto de una concesién establecida en una
lista de concesiones arancelarias anexa al presente Protocolo serd la fecha de aceptacién
del Protocolo por las partes contratantes de que se trate, sin perjuicio de las obligaciones
vigentes en dicha fecha.

b) A los efectos de la referencia que se hace a la fecha del Acuerdo General en el apartado
a) del p4rrafo 6 de su artfculo II, la fecha aplicable en lo concerniente a una lista de
concesiones arancelarias anexa al presente Protocolo serd la fecha de aceptacién del
Protocolo por las partes contratantes de que se trate.

3. a) Los participantes podrdn anexar sus listas de concesiones arancelarias al presente
Protocolo hasta el 31 de diciembre de 1994.

b) El presente Protocolo estar4 abierto a la aceptacién de los participantes, mediante firma
o de otro modo, hasta el 31 de diciembre de 1994.

c) El presente Protocolo entrard en vigor el 25 de mayo de 1994 para los participantes
que en esa fecha lo hayan aceptado; para los participantes que io acepten después de
ella, entrar4 en vigor en las respectivas fechas de aceptacion.

’IBDD, 30S/17.
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4. El presente Protocolo quedard depositado en poder del Director General de las PARTES
CONTRATANTES, quien remitird con prontitud copia autenticada del mismo y notificacién de cada
aceptacion efectuada de conformidad con el pérrafo 3 a cada parte contratante del Acuerdo General
y a la Comunidad Econémica Europea.

5. El presente Protocolo serd registrado con arreglo a las disposiciones del artfculo 102 dela Carta
de las Naciones Unidas.

HECHO en Ginebra el veinticuatro de mayo de mil novecientos noventa y cuatro, en un solo
ejemplar y en los idiomas espafiol, francés e inglés, siendo los tres textos igualmente auténticos. En
el caso de las Listas anexas al presente Protocolo, el texto auténtico, en espaiiol, francés o inglés, es
el que se indica en cada Lista.



For the Republic of Angola:

For Antigua and Barbuda:

For the Argentine Republic:

For Australia:

For the Republic of Austria:

For the State of Bahrain:

For the People’s Republic
of Bangladesh:
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Pour la République d’Angola:

Pour Antigua-et-Barbuda:

Pour la République argentine:

Pour 1’ Australie:

Pour la République d’Autriche:

Pour I’Etat de Bahrein:

Pour 1a République populaire
du Bangladesh:

Por la Repuiblica de Angola:

Por Antigua y Barbuda:

Por la Repiiblica Argentina:

Por Australia:

Por la Repiiblica de Austria:

Por el Estado de Bahrein:

Por la Repuiblica Popular
de Bangladesh:



For Barbados:

For the Kingdom of Belgium:

For Belize:

For the Republic of Benin:

For the Republic of Bolivia:

For the Republic of Botswana:

For the Federative Republic
of Brazil:

Pour la Barbade:

Pour le Royaume de Belgique:

Pour le Belize:

Pour la République du Bénin:

Pour la République de Bolivie:

Pour la République du Botswana:

Pour la République fédérative
du Brésil:

Por Barbados:

Por el Reino de Bélgica:

Por Belice:

Por la Repiiblica de Benin:

Por la Repiiblica de Bolivia:

Por 1a Repiiblica de Botswana:

Por la Repiiblica Federativa
del Brasil:
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For Brunei Darussalam: Pour Brunéi Darussalam: Por Brunei Darussalam:
For Burkina Faso: Pour Burkina Faso: Por Burkina Faso:
For the Republic of Burundi: Pour l1a République du Burundi:  Por Ia Repiiblica de Burundi:

For the Republic of Cameroon: Pour la République du Cameroun: Por la Repiiblica del Camenin:

For Canada: Pour le Canada: Por el Canadi:

For the Central African Republic: Pour la République centrafricaine: Por la Reptiblica Centroafricana:

For the Republic of Chad: Pour la République du Tchad: Por 1a Repuiblica del Chad:



For the Republic of Chile:

For the Republic of Colombia:

For the Republic of the Congo:

For the Republic of Costa Rica:

For the Republic of
Céte d’Ivoire:

For the Republic of Cuba:

For the Republic of Cyprus:
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Pour la République du Chili:

Pour 1a République de Colombie:

Pour la République du Congo:

Pour 1a République du Costa Rica:

Pour la République du
Céte d’Ivoire:

Pour la République de Cuba:

Pour la République de Chypre:

Por la Repiiblica de Chile:

Por la Repiiblica de Colombia:

Por 1a Repuiblica del Congo:

Por la Repiiblica de Costa Rica:

Por Ia Reptblica de
Cote d’Ivoire:

Por la Repiiblica de Cuba:

Por 1a Repiblica de Chipre:



For the Czech Republic:

For the Kingdom of Denmark:

For the Commonwealth
of Dominica:

For the Dominican Republic:

For the Arab Republic
of Egypt:

For the Republic of
El Salvador:

For the Republic of Fiji:
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Pour la République tcheque:

Pour le Royaume du Danemark:

Pour le Commonweaith de
la Dominique:

Pour la République dominicaine:

Pour la République arabe
d’Egypte:

Pour la République
d’El Salvador:

Pour la République des Fidji:

Por la Repiiblica Checa:

Por el Reino de Dinamarca:

Por el Commonwealth
de Dominica:

Por la Repiblica Dominicana:

Por 1a Republica Arabe
de Egipto:

Por la Repiiblica de
El Salvador:

Por 1a Repuiblica de Fiji:



For the Republic of Finland:

For the French Republic:

For the Gabonese Republic:

For the Republic of the Gambia:

For the Federal Republic
of Germany:

For the Republic of Ghana:

For the Hellenic Republic:
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Pour 1a République de Finlande:

Pour la République frangaise:

Pour la République gabonaise:

Pour la République de Gambie:

Pour la République fédérale
d’Allemagne:

Pour la République du Ghana:

Pour la République hellénique:

Por la Reptiblica de Finlandia:

Por la Republica Francesa:

Por la Repiiblica Gabonesa:

Por la Repiiblica de Gambia:

Por la Repiiblica Federal
de Alemania:

Por Ia Republica de Ghana:

Por la Repiiblica Helénica:



For Grenada:

For the Republic of Guatemala:

For the Republic of
Guinea-Bissau:

For the Republic of Guyana:

For the Republic of Haiti:

For the Republic of Honduras:

For Hong Kong:
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Pour la Grenade:

Pour la République du Guatemala:

Pour 1a République de
Guinée-Bissau:

Pour la République du Guyana:

Pour la République d’Haiti:

Pour la République du Honduras:

Pour Hong Kong:

Por Grenada:

Por la Repiiblica de Guatemala:

Por la Repiiblica de
Guinea-Bissau:

Por la Repiiblica de Guyana:

Por la Repuiblica de Haitf:

Por 1a Repiblica de Honduras:

Por Hong Kong:



For the Republic of Hungary:

For the Republic of Iceland:

For the Republic of India:

For the Republic of Indonesia:

For Ireland:

For the State of Israel:

For the Italian Republic:
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Pour ia République de Hongrie:

Pour la République d’Islande:

Pour la République de I'Inde:

Pour la République de I’Indonésie:

Pour ’Irlande:

Pour I’Etat d’Israél:

Pour la République italienne:

Por la Repiiblica de Hungrfa:

Por la Reptiblica de Islandia:

Por la Reptiblica de India:

Por la Repiiblica de Indonesia:

Por Irlanda:

Por el Estado de Israel:

Por la Repiiblica Italiana:



For Jamaica:

For Japan:

For the Republic of Kenya:

For the Republic of Korea:

For the State of Kuwait:

For the Kingdom of Lesotho:

For the Principality
of Liechtenstein:
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Pour la Jamaique:

Pour le Japon:

Pour la République du Kenya:

Pour la République de Corée:

Pour I’Etat du Koweit:

Pour le Royaume du Lesotho:

Pour la Principauté
de Liechtenstein:

Por Jamaica:

Por el Jap6n:

Por la Repiiblica de Kenya:

Por la Repiiblica de Corea:

Por el Estado de Kuwait:

Por el Reino de Lesotho:

Por el Principado
de Liechtenstein:



For the Grand Duchy
of Luxembourg:

For Macau:

For the Republic of
Madagascar:

For the Republic of Malawi:

For Malaysia:

For the Republic of Maldives:

For the Republic of Mali:
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Pour le Grand-Duché
de Luxembourg:

Pour Macao:

Pour la République de
Madagascar:

Pour la République du Malawi:

Pour la Malaisie:

Pour la République des Maldives:

Pour la République du Mali:

Por el Gran Ducado
de Luxemburgo:

Por Macao:

Por la Repiiblica de
Madagascar:

Por la Republica de Malawi:

Por Malasia:

Por la Repiiblica de Maldivas:

Por la Repiiblica de Malf:



For the Republic of Malta:

For the Islamic Republic
of Mauritania:

For the Republic of Mauritius:

For the United Mexican States:

For the Kingdom of Morocco:

For the Republic of
Mozambique:

For the Union of Myanmar:
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Pour la République de Malte:

Pour la République islamique
de Mauritanie:

Pour la République de Maurice:

Pour les Etats-Unis du Mexique:

Pour le Royaume du Maroc:

Pour la République du
Mozambique:

Pour I’Union du Myanmar:

Por la Repiiblica de Malta:

Por la Repuiblica Istdmica
de Mauritania:

Por 1a Repuiblica de Mauricio:

Por los Estados Unidos Mexicanos:

Por el Reino de Marruecos:

Por la Republica de
Mozambique:

Por 1a Unién de Myanmar:



For the Republic of Namibia:

For the Kingdom of the
Netherlands:

For New Zealand:

For the Republic of Nicaragua:

For the Republic of the Niger:

For the Federal Republic
of Nigeria:

For the Kingdom of Norway:
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Pour la République de Namibie:

Pour le Royaume des
Pays-Bas:

Pour la Nouvelle-zélande:

Pour la République du Nicaragua:

Pour la République du Niger:

Pour 1a République fédérale
du Nigéria:

Pour le Royaume de Norvage:

Por la Repiiblica de Namibia:

Por el Reino de los
Pafses Bajos:

Por Nueva Zelandia:

Por 1a Repiiblica de Nicaragua:

Por la Repiiblica del Nfger:

Por la Republica Federal
de Nigeria:

Por el Reino de Noruega:



For the Islamic Republic of
Pakistan:

For the Republic of Paraguay:

For the Republic of Peru:

For the Republic of the
Philippines:

For the Republic of Poland:

For the Portuguese Republic:

For the State of Qatar:
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Pour la République islamique
du Pakistan:

Pour la République du Paraguay:

Pour la République du Pérou:

Pour la République des
Philippines:

Pour la République de Pologne:

Pour la République portugaise:

Pour I’Etat du Qatar:

Por la Repiblica Isldmica
del Pakist4n:

Por 1a Repiiblica del Paraguay:

Por la Repuiblica del Peni:

Por la Repiiblica de
Filipinas:

Por la Repiiblica de Polonia:

Por la Repuiblica Portuguesa:

Por el Estado de Qatar:



For Romania:

For the Rwandese Republic:

For Saint Kitts and Nevis:

For Saint Lucia:

For Saint Vincent and the
Grenadines:

For the Republic of Senegal:
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Pour 12 Roumanie:

Pour la République rwandaise:

Pour Saint-Kitts-et-Nevis:

Pour Sainte-Lucie:

Pour Saint-Vincent-et-les-
Grenadines:

Pour la République du Sénégal:

Por Rumania:

Por 1a Repuiblica Rwandesa:

Por Saint Kitts y Nevis:

Por Santa Lucfa:

Por San Vicente y las
Grenadinas:

Por la Repiiblica del Senegal:



For the Republic of
Sierra Leone:

For the Republic of Singapore:

For the Slovak Republic:

For the Republic of
South Africa:

For the Kingdom of Spain:

For the Democratic Socialist
Republic of Sri Lanka:

For the Republic of Suriname:
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Pour la République de
Sierra Leone:

Pour la République de Singapour:

Pour la République slovaque:

Pour 1a République
sud-africaine:

Pour le Royaume d’Espagne:

Pour le République socialiste
démocratique de Sri Lanka:

Pour la République du Suriname:

Por la Reptiblica de
Sierra Leona:

Por la Repiiblica de Singapur:

Por 1a Repiiblica Eslovaca:

Por la Repiiblica de
Sudéfrica:

Por el Reino de Espafia:

Por la Repiiblica Socialista
Democritica de Sri Lanka:

Por 1a Reptiblica de Suriname:



For the Kingdom of Swaziland:

For the Kingdom of Sweden:

For the Swiss Confederation:

For the Kingdom of Thailand:

For the Togolese Republic:

For the Republic of Trinidad
and Tobago:

For the Republic of Tunisia:
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Pour le Royaume du Swaziland:

Pour le Royaume de Sugde:

Pour la Confédération suisse:

Pour le Royaume de Thailande:

Pour la République togolaise:

Pour la République de Trinité-et-

Tobago:

Pour la République tunisienne:

Por el Reino de Swazilandia:

Por el Reino de Suecia:

Por 1a Confederacion Suiza:

Por el Reino de Tailandia:

Por la Reptiblica Togolesa:

Por l1a Repuiblica de Trinidad

y Tabago:

Por 1a Repiiblica de Tiinez:



For the Republic of Turkey:

For the Republic of Uganda:

For the United Arab Emirates:

For the United Kingdom of
Great Britain and
Northern Ireland:

For the United Republic
of Tanzania:

For the United States
of America:

For the Eastern Republic
of Uruguay:
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Pour la République turque:

Pour 1a République de 1I’Ouganda:

Pour les Emirats arabes unis:

Pour le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et
d’Irlande du Nord:

Pour 1a République-Unie
de Tanzanie:

Pour les Etats-Unis
d’Amérique:

Pour 1a République orientale
de I’'Uruguay:

Por la Repuiblica de Turqufa:

Por la Reptiblica de Uganda:

Por los Emiratos Arabes Unidos:

Por el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlande del Norte:

Por la Reptiblica Unida
de Tanzanfa:

Por los Estados Unidos
de América:

Por la Repuiblica Oriental
del Uruguay:



For the Republic of Venezuela:

For the Socialist Federal
Republic of Yugoslavia:

For the Republic of Zaire:

For the Republic of Zambia:

For the Republic of Zimbabwe:

For the European Community:
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Pour la République du Venezuela:

Pour la République fédérative
socialiste de Yougoslavie:

Pour la République du Zaire:

Pour la République de Zambie:

Pour la République du Zimbabwe:

Pour la Communauté européenne:

Por la Repriblica de Venezuela:

Por la Repiiblica Federativa
Socialista de Yugoslavia:

Por la Repiblica del Zaire:

Por 1a Repriblica de Zambia:

Por la Republica de Zimbabwe:

Por la Comunidad Europea:



LISTA LXXVII - MEXICO

Esta lista es auténtica solamente en espafiol

octubre de 1994

681



LISTA LXXVII - MEXICO
ARANCEL DE LA NACION MAS FAVORECIDA

Esla lista es auténlica solamente en esparniol.

Consolidacién de Aranceles en la Tarifa del Impuesto General de Importacién

1.

. El Gobierno de México se reserva la facultad de aplicar, en casos excepcionales una

El impuesto general o tasa ad-valorem que grava las fracciones arancelarias comprendidas en
la Tarifa del Impuesto General de Importacion se consolida a la tasa uniforme de 50 por ciento.

i
o

sobrelasa sobre el arancel mencionado de 50 por ciento, hasta por un monto equivalents a la
mitad del impuesto general que corresponda. Los montos de dichas sobretasas se reducirén
paulatinamente, y después del 31 de diciembre de 1994, no se impondran de manera que aunada
al arancel base, implique un gravamen total mayor a 50 por ciento.

06

. Lo anterior se entiende sin perjuicio de las consolidaciones especificas que se detallan a

continuacién,



NUMERO DE LA
PARTIDA
ARANCELARIA

01.02
0102.90.01

0102.90.02

01.03
0103.91.01

0103.92.01

01.04

0104.10

0104.10.01

0104.10.02

0104.20

0104.20.01

02.04

0204.10.01

ANIMALES VIVOS DE LA ESPECIE BOVINA,
Vacas lecheras.

Con pedigree o certificado de alto
registro, exceplo fo comprendido en
la fraccidn 0102.90.01.

ANIMALES VIVOS DE LA ESPECIE PORCINA.
Con pedigree o certificado de alto
registro.

Con pedigree o certificado de alto
registro,

ANIMALES VIVOS DE LAS ESPECIES OVINA O
CAPAINA.

- De Ia especie ovina.

Con pedigree o certificado de alto

registro,

Para abasto.

~ De la especie caprina.
Con pedigree o certificado de alto
registro,

CARNE DE ANIMALES DE LAS ESPECIES OVINA O
CAPRINA, FRESCA, REFRIGERADA O CONGELADA.
Canales o medios canales de cordero,

frescos o refrigerados.

LISTA LXXVII - MEXICO

Todas las fraccl arancelarias se cor a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se espectiique de olra manera,
Arancel de la nacién més favotecida

Esta lista 83 auténtica solamente en espariol.

INSTRUMENTO EN  DERECHOS DE PRIMER INSTRUMENTO EN QUE SE

Co"fﬁ’}o'%‘;c"’" QUE ESTA NEGOCIADOR (DPN)  INCORPORO POR PRIMERA VEZ LA o%fésnzi;lsoggem
oo ESTABLECIDA LA RESPECTO DE LA CONCESION EN UNA LISTA DEL I ORTACION
CONCESION ACTUAL CONCESION ACUERDO GENERAL
e B L U - SRUURSUROOEPR LA
10 GMS/o4 CANZ MX/88 u
10 GMHS/e4 cA MX/86 u
10 GHs/e4 cA Mx/86 u
10 GMS/64 CcA Mx/88 u =
0
—
10 GMS/o4 - MX/86 u
20 GMs/e4 - MX/86 u
10 GMs/94 - MX/88 u
25 GMS/o4 Nz MX/88 u



LISTA LXXVII -~ MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolldan a la tasa uniforme
del 50% méximo, a menos que se especifique de olra manera.

Arancel de la nacién més favorecida

Esta lista es auléntica solamente en espaiol.

- Las demds carnes de animales de la especie
ovina, frescas o relrigeradas:

0204.21.01 En canales o medios canales. 25 G/HS/94 NZ MX/86 u
0204.22.01 Los demds cortes (trozos) sin

deshuesar. 25 G/HS/94 NZ MX/86 u
0204.23.01 Deshuesada. 25 G/HS/94 NZ MXx/e6 t
0204.30.01 Canales o medios canales de cordero,

congelados. 25 G/HS/94 NZ MX/86 u

- Las demds carnes de animales de la especie
ovina, congeladas:

0204.41.01 En canales o medios canales. 25 G/HS/94 NZ Mx/86 L

0204.42.01 Los demds cortes (lrozos) sin =~
deshuesar. 25 G/HS/94 Nz MX/86 L O

02044301 Dashuesada. 25 GHS/94 NZ MX/86 u N

02.06 DESPOJOS COMESTIBLES DE ANIMALES DE LAS

ESPECIES BOVINA, PORCINA, OVINA, CAPRINA,
CABALLAR, ASNAL O MULAR, FRESCOS, REFRIGERADOS

O CONGELADOS.
0206.10.01 Dela especie bovina, frescos o
refrigerados. 25 G/HS/94 CA MXx/86 1
- De la especio bovina, congelad
0206.21.01 Lenguas. 25 G/HS/94 CA MX/86 u
0206.22.01 Higados. 25 GMS/94 CA MXx/88 K]
0206.29.99 Los demés. 25 G/HE/94 CA MX/86 ]



LISTA LXXVil - MEXICO

Todas las fraccl arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se espactiique de otra manera.
Arancel de Ja nacién més favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espaiol.

- Pescado ahumado, incluidos los filetes:

0305.49.01 Merluzas ahumadas. 50/30(5) GMS/4 CANO MX/86 LPAIS)
0305.49.99 Los demés, 50/30(5) GMHS/94 CANO MX/86 LPALIS)
- Pescado seco, incluso salado, sin ahumar:
0305.51 - - Bacal; (Gadus hua, Gadus ogac y
Gadus macrocephalus).
0305.51.01 Bacalao de la variedad "ling®
(molva-molva). 50/30(5) G/HS/94 NO MX/86 LPAUIS)
0305.51.99 Los demés. 50/30(5) G/MHS/94 CANO MX/86 LPAI(S)
0305.59.01 Merluzas, $0/30(5) G/HS/94 CANOC Mx/86 LPALI(S)

- Pescado salado sin secar ni ahumar y
pescado en salmuera:
0305.62.01 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus agac

g6t

y Gadus macrocephalus). 50/30(5) G/HS/94 CANO Mx/86 LPANS)
04.02 LECHE Y NATA (CREMA), CONCENTRADAS, O CON

ADICION DE AZUCAR O DE OTROS EDULCORANTES.
0402.10 - En polvo, grénulos o demds formas sélidas, con

un contenido de materlas grasas, en peso,
inferiot o igual al 1.5%.
0402.10.01 Leche en poivo o en pastilias. Exento G/HS/94 CACEN2,U Mx/86 pa 1)

- En polvo, grénulos o demds formas sélidas, con

un conltenido de materias grasas, en peso,
superior al 1.5%;

1_/La suma totai de la cuota global anual minima para las tres fracciones indicadas: 0402.10.01, 0402,21.01 y 0402,29.01 es de 105,000 loneladas mélricas.



0402.21.01

0402.29
0402.29.01

0402.91

0402.91.01

0402.99
0402.99.01

0405.00.01

0405.00.02

0405.00.03

1_/ La suma total de la cuota global anual minima para las tres fracciones indicadas: 0402.10.01, 0402.21.01 y 0402.29.01 es de 105,000 toneladas métricas.

-~ Sin adcién de azicar ni de otros

endulcorantes.
Leche en polvo 0 en paslillas,

- - Las demés.
Leche en polvo o en pastillas.

- Las demés:

- - Sin adicién de azicar ni de otros

edulcorantes.
Leche evaporada.

- - Los demd4s.
Leche condensada.

Mantequilla,cuando el peso incluldo
el envase inmediato, sea Inferior 0
igual a 1 kitogramo.

Mantequillla, cuando al peso inclui
do el envase inmediato,sea superior
a 1 kilogramo,

Gtasa butirica deshidratada.

LISTALXXVIl - MEXICO

Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa unforme
del 50% maximo, a menos que se especifique de otra manera.

Arancel de Ia nacién més favorecida

Esla lista es auténlica solamente en espadol.

Exento

Exento

45

§0

S0

20

G/MHS/94

GMHS/94

GHS/94

GMHS/94

G/HS/94

CA.CE/M2N

CACE/2N

us

CE/12

CE/12,NZ

CE/12,NZ

CE/12.NZ

Mx/86

MX/86

MX/86

MX/86

Mx/88

LPQ 1
PQ 1/
LPQ
(Cuola global
minima de 2,900
tonaladas métri_
cas)
=
\O
u
=
u
]
u



0406.30.01

0406.90.04

Queso furdido, excepto el rallado o

en poivo, con un contenido en peso

de materias grasas Inferior o igual

a1 36% y con un contenido en male_
tias grasas medido enpeso del ex_
tracto seco supetlor al 48%, presen_
tados en envases de un contenido
neto supetior a 1 Kg. (Segin especifica_
ciones contenidas en ol Anexo A}

Quesos duros o semiduros con un con_
tenido en peso de malerlas grasas
infetior o igual al 40%: y con un
contenido en peso de aguaen la ma_
teria no grasa inferior 0 igual al

47% (denominado "Grana Parmigiafio o
Regglafio’} o un contenido en peso
de materias no grasas superior al
47% sin oxceder do 72% (denominado
"Danbo, Edam, Fontal, Fonlina,
Fynbo, Gonda, Havarti, Maribo,
Samsoe Estom, ltdlico, Kernhem,
Saint-Nectaire, Sainl-Paulin o
Talagglo™). (Segin especificaciones
contenidas en en Anexo B)

LISTA LXXVIf ~ MEXICO

Todas las fracclones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se especilique de olra manera.

30(3)

30(3)

Arancel do la naclén més favoreckda

Esla lista es auténtica solaments en espariol.

GMS/84

GMHS/94

AT.CEN2

AT,CE/12

Mx/86

MX/86

PO

{Cuota giobal
anual minima do
90 lonetadas me_
tricas)

[R2le]

(Cuota globat
anual minima de
210 toneladas
mélricas)

861



LISTALXXVH - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa unfforme
del §0% maximo, & menos que se especifique de otra manera.
] i i

Esta lista es auténtica solamente en espaiol.

S S LIS ISP e B L
0504.00.01 Tripas, vejigas y estomagos de ani_
males, excepto los de pescados, enteros
0 en trozos. 25 GMHS/94 - MX/86 4
0511.10.01 Semen de bovino, incluyendo los envases
isolermicos que los contengan. Exento G/HS/94 CA Mx/88 u
0511.99.03 S , de los animal prendidos en
las partidas 01.01 a 01,04, Incluyendo los
envases isolermicos que [os contengan. Exenlo G/HS/94 CA MX/86 t
07.01 PATATAS (PAPAS) FRESCAS O REFRIGERADAS.
0701.10.01 Para siembra. 10 GMHS/94 CA Mx/86 u
- Almendras:
0802.12.01 Sin chscara. 30(3} GMS/94 - MX/86 u =
0802.50 ~ Pistachos. g
0802.50.01 Frescos. 30(5) G/HS/94 - MX/86 u
0802.50.02 Secos, Incluso salados. 30(5) GMHS/94 - Mx/86 u
08062001  Pasas. 30(3) GHS/94 - Mx/86 P
0809.20.01 Cerozas. 30(8) G/HS/94 - MX/86 u
0810.90.01 “Kiwl Fruft”, 30 G/MS/94 NZ MX/88 u
0813.20.02 Ciruglas pasas. 30 GMHS/34 - MX/88 u
0813.30.01 Manzanas. 30(5) GMS/94 MX/86 P
10.03 CEBADA.
1003.00.01 Para slembra. 10 G/HS/94 - MX/86 u



LISTA LXXVII - MEXICO
Todas las fracciones arancelarlas se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, & menos que se especiiique do otra manera.

Atancel de {a nacién més favorecida

Esla lista es auténtica solamente en espaiol.

JR & T TTTIIIIIIIITRITITIIIIITaIIoTToToITEI oot S IoTTTTTITIITits -
1006.10.01 Arroz con cdscara (arroz Paddy). 10 G/HS/94 - MX/86 LP
12.01 HABAS DE SOJA (SOYA), INCLUSO OUEBRANTADAS,
1201.00.01 Para siembra. 10 G/HS/94 MX/86 LP
12.02 CACAHUETES (MANIES) CRUDOS, INCLUSO SIN
CASCARA O QUEBRANTADADOS.
1202.10 - Con céscara.
1202.10.01 Para siembra. 10 G/HS/94 - MX/88 4]
12.04 SEMILILAS DE LINO, INCLUSO QUEBRANTADAS.
1204.00.01 De lino, (Linum Usitatissimun) ("Flaxseed"). Exento G/HS/94 CA MX/86 LPQ 1/
1204.00.99 Los demds ("Flaxseed”) Exento G/MS/94 CA MX/86 wPQ 1/
12.05 SEMILLAS DE NABO O DE COLZA, INCLUSO =
QUEBRANTADAS. O
1205.00.02 De canota (Brassica Napus o Brassi_ ~3
ca Campestris) ("Rapeseed”). Exento GMS/94 CA MX/86 LPQ (Cuota global anuat
minima de 50,000
toneladas mélricas)
1207.50.01 Semilla de mostaza. 10 G/HS/94 CA MX/86 u
12.09 SEMILLAS, FRUTOS Y ESPORAS, PARA SIEMBRA.
- Semilla de remolacha:
1209.11.01 Semilla de remolacha azucarera. 10 G/HS/94 - MX/86 u
1209.19.99 Las demés. 10 G/HS/94 - MX/86 u

1_/La suma total de la cuota global anual minima para las dos fracciones Indicadas es de 5,000 toneladas métricas.



LISTA LXXVII - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% méximo, a menos que se especiique de otra manera.

, la.nacién més 1 )

Esta lista es auténtica solamente en espanol.

S 2 e B G U R IO PIPIS S | A
- Semillas fortajeras, excepto las de remolacha:

1209.21.01 De atfalfa. 10 G/HS/94 - MX/86 u

1209.22.01 De trébot (Trifolium spp.). 10 G/HS/94 - MX/86 u

1209.29.02 Para prados y pastizales, excepto
lo comprendido en la fraccidn

1209.29.01. Exento G/HS/94 CA MX/86 u
1209.29.03 Sorgo, para siembra. 10 G/HS/94 - MX/86 LP
1209.30.01 Semillas de plantas herbéceas utili_

zadas principalmente por sus flores. 10 G/HS/94 - MX/86 u

~ Los demds: »
1209.91 ~ - Semillas de hortalizas. =
1209.91.0t De cebolia. 10 G/HS/94 - MX/88 LP Vo)
1209.91.02 De tomate. 10 G/HS/94 - MX/88 LP @
1209.91.03 De zanahoria. 10 G/HS/94 - Mx/86 u
1209.91.04 De rabano. 10 G/HS/94 - MX/86 u
1209.91.05 De espinaca. 10 G/HS/94 - MX/86 u
1209.91.08 De brécoti, 10 G/HS/94 - Mx/88 u
1209.91.07 De calabaza. 10 G/HS/94 - Mx/88 LP
1209.91.08 De col. 10 G/HS/94 - Mx/86 u
1209.91.09 De cotiflor. 10 G/HS/94 - MX/86 3]



1209.91.10

1209.91.11

1209.91.13

1209.91.14

1209.99

1209.99.01

1209.99.02

1502.00.01

1503.00.01

1505.10.01

19.01

1901.20.01

1901.90.02

De esparragos.

De chiles dulces o de pimientos,

De pepino.

De berenjena.

- Las demds.

De meldn.

De sandia.

Grasas de animales de 1as especies
bovina, ovina o caprinas, en bruto o fun_
didas,incluso prensadas o extraidas
con disolventes.

Oleoestearina.

Grasa de lana en bruto (suarda y
suintina).

EXTRACTO DE MALTA; PREPARACIONES ALIMENTICIAS
DE HARINA, SEMOLA, ALMIDON, FECULA O EXTRACTO
DE MALTA, SIN POLVO DE CACAO O CON EL EN UNA
PROPORCION INFERIOR AL 50% EN PESO:

A base de harinas, almidones, fécu_

fas, avena, maiz o trigo.

Productos alimenticios vegetales,
dietélicos, para diabeticos.

LISTA LXXVII -~ MEXICO

Todas las fraccliones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme

del 50% méximo, & menos que so espectiique de olra manera,

Arancel de la nacion més favoregida

Esta lista es auténtica solamente en espailol.

ST SR S SO -5
10 G/HS/94 -
10 G/HS/94 -
10 G/MHS/94 -
10 G/HS/94 -
10 G/HS/94 -
10 G/HS/94 -
20 G/HS/94 -
25 G/HS/94

20 GMHS/94 NZ
40 G/MHS/94 CENn2
25 G/HS/94 CE/12

MX/86

MXx/86

MX/86

Mx/88

Mx/88

MXx/86

MX/86

Mx/88

Mx/88

661



LISTA LXXVHl - MEXICO
Todas las fracciones arancelatias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se especiique de oltra manera.

Atangel de la hacién mas favoreckla

Esta lista es auténtica solamente en aspariol.

- Pastas alimenticias sin cocer, rellenar
ni preparar de otra forma:

1902.11.01 Que contengan huevo. 40 G/HS/94 CEN2 MXx/86 u
1902.19.99 Las dem4s. 40 GMHS/94 CE/12 MX/86 u
1902.20.01 Pastas alimenticlas rellenas, Inciu_
sococidas o preparadas de otra
forma, 40 GMHS/94 CE/2 MX/86 u
1902.30.01 Las dema4s pastas alimenticias. 40 GMS/94 CE/12 MXx/e6 . u
1902.40.01 Cuscus, 40 G/HS/94 CENM2 MX/86 u
2102.10 - Levaduras vivas.
2102.10.01 Deshidratadas, cuando contengan
hasta el 10% de humedad. 40 G/HS/94 CE/2 MX/88 u ol
o]
2102.30.01 Levaduras artificiales (polvos para o
hornear). 40 G/MHS/94 CE/M2 MX/86 u
2103.10.01 Salsa de soja. 40 GMS/94 CE/2 MX/86 u
2103.90.(ex) Salsa china (de soja o similares) 40 G/HS/94 CE/2 MX/86 u
2106.10.01 Concentrados de proteinas de soja. 20 G/HS/94 MX/86 u

2106.90.01 Polvos para |a elaboracién de budl_

nes y gelalinas deslinadas a diabe_
ticos. 25 GMS/94 CE/N2 MX/88 u

10



LISTA LXXVII - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa untforme
del 50% maximo, a menos que se espectiique de otra manera.

Arancel de la pacidn més favorecida

Esta lista es auténtica solamente an espadiol.

2203.00.01 Cerveza de malla. 40 G/HS/94 CE/f2,uUs MX/86 LPQ
(Cuota global
anual minima de
1 miton de
délares EE.UU.)

2204.10.[ex] Champaiia o lipo champaia, 40 GMHS/94 CE/N2 MX/88 LPQ
(Cuota global
anual minima de
6 milones de
ddlares.

2204.21.01 Vinos generosos, cuya graduacion
alcohdlica sea mayor de 14 grados
centesimales Gay-Lussac a la tempe_
ratura de 15 grados cenligrados, en

vasijeria de barro, loza o vidrio. 40 G/HS/94 CEN2 MX/86 LPQ
(Cuota global ”
anual minima de o
2.6 milones de
délares EE.UU.) -
2204.21.02 Vinos tinto, rosado, clarete o blan_

€0, cuya graduacion alcohdlica sea

hasta de 14 grados centesimales

Gay-~Lussac a fa lemperalura de 15

grados centigrados, en vasijeria de

barro, loza o vidrio. 40 G/MS/94 AT.CE/12, MX/88 LPQ
(Cuota global
anual minima de
5 millones do
dblares EE.UU.)

11



2204.21.03

2206.90.{ex]

Vinos de uva, llamados finos, los
tipos clarete con graduacién alcohd_
lica hasta de 14 grados centesima_
les Gay-Lussac a la temperatura de
15 grados centigrados, Grado alcohé_
lico minimo de 11.5 grados a 12 gra_
dos, respectivamente, para vinos
linto y blanco: acidez volatil
méxima de 1.30 grados por fitro.
Para vinos lipo "Rhin* la gradua_
cién alcohdlica podra ser de minimo
11 grados. Certificado de calidad
emitido por otganismo estatal del
pais exportador, Botellas de capaci__
dad no supetior a 0.750 litros rotu_
ladas con indicacion del afio de la
cosecha y marca tegistrada de la
vina o bodega de origen.

Bebidas refrescantes a base de una
mezcla de limonada y cerveza o vino,
o de una mezcia de cerveza y vino
("Wine coolers").

LISTA LXXVII - MEXICO
Todas las fracciones arancelarlas se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se especifique de otra manera.

, ! jon més & .

Esta lista es auténtica solamente en espaiol.

3 S
40 GMS/94 AT.CE/12
40 G/MHS/94 us

12

Mx/86

Mx/88

LPQ

(Cuota global
anual minima de
5 milones de
délares EE.W.)

LPQ

(Cuota global
anual minima de
§00.000 délares
EE.UU)

62
O
N



2208.20.01

2208.20.02

2208.30.01

2208.30.02

LISTA LXXVIl - MEXICO
Todas las fracclones arancelarlas se consolidan a fa tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se especiiique de olra manera.

Arancel de Ia nacién més favorecida

Esla lista es auténlica solamente en espaiiol,

{Cuota global
anuai minima de
7 millones de
délares EE. L)
Brandy o “Wainbrand" cuya gradua_
cion alcohdlica sea igual o supe_
riora 37.5 grados centesimales
Gay-1.ussac. (Segun especificaciones
contenidas en et Anexo D) 40 G/HS/94 CEN2 MXx/86 LPQ
(Cuota global
anual minima de
3 millones de
délares EE.WU.)
Whisky canadianse ("Canadian "
Wiskey'"), 40 G/HS/94 CA MXx/86 P o
(Cuota global N
anual minima de S
1 millon de do_
lares EE.UU.)
Whisky cuya graduacién aicohdlica
sea mayor de 53 grados cenlesimales
Gay-Lussac a la temperatura de 15
grados, a granel. 40 GMS/94 CeNZ MX/86 LPQ
(cuota giobal anual minima.
de dos millones de dilares
EE.UV}

13



2208.30.03

2304.00.01

23.06

2306.10.01

25.03

2503.10.01

2503.90.99

25.24
2524.00.01

2524.00.02

Whisky o Whiskey cuya graduadi'on
alcoh'olica sea igual o superior

a 40 grados centesimales gay-
lussac en vasigeria de barro,

loza o vidrio (Segin especificaciones
conlenidas en el Anexo C)

Tortas y demas residuos solidos de
la extraccién del aceite de soja,
incluso molidos o en “peliets”.

TORTAS Y DEMAS RESIDUOS SOLIDOS, INCLUSO
MOLIDOS O EN "PELLETS"
De algodén.

AZUFRE DE CUALQUIER CLASE, CON
EXCLUSION DEL SUBLIMADO. DEL PRECIPITADO Y
DEL COLOIDAL

Azufre en bruto o azufre sin refi_

nar.

Los demés.

AMIANTO (ASBESTO).
Enfibra o roca.

En polvo o en capas, incluldos los
desperdicios.

LISTA LXXVIl -~ MEXICO

Todas las fracciones arancelarlas se consolidan a la tasa uniforme
del 50% méximo, a menos que se especifique de otra manera.

Arance! de la nacién més favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espariol.

3
40 G/MHS/94
25 G/HS/94
25 G/HS/94
10 GMHS/94
10 G/HS/94
Exento G/HS/94
Exento GMHS/94

14

CE/2

MX/86

MX/86

Mx/e6

MX/86

MX/86

MX/86

Mx/86

LPQ

(Cuota global
anual minima de
8 millones de
délares EE.LV.)

709



LISTA LXXVII - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a ia tasa uniforme
del 50% méximo, a menos que se especifique de otra manera.

Arancel de la paclén més favorecida

Esla lista es auléntica solamente en espaitol.

e . L RN P AU SRR - SR
2609.00.01 Minerales de estaro y sus concentra_

dos. Exento GMHS/94 - MX/86 u
2619.00.01 Escorias de mineral ferrotitdnico

concentrado, cuando contenga mas
_del 65% de tilanio combinado, expre_
sado como bibxido de titanio. 10 G/HS/94 CA MX/86 u

2704.00.01 Coques y semicoques de hulla,de lig_
nito o de turba, Incluso aglomera_

dos. Exento G/MHS/94 - MX/86 u
- Coque de petréleo:
2713.11.01 Sin calcinar, 10 G/HS/94 - MX/86 u
2713.12.01 Calcinados. 10 G/HS/94 - MX/86 u
2803.00.02 Negro de humo de hotnos. 25 G/MS/94 us MXx/86 u
2811.22.01 Diéxido de siicio o silica gel,
pto grado 1 fi 25 GMS/94 - MX/86 u ©
w
2818.20.01 Oxido de aluminio (Alumina anhidra)
Exento G/MHS/94 - MX/88 u
2818.30.01 Hidréxido de aluminio, excepto gra_
do farmacéutico. 30 GMS/94 CE/12 MX/88 u
2818.30.02 Hidréxido de aluminio, grado farma_
céutico. 40 G/MHS/94 CE/f12 MX/86 u
2825.40.01 Oxido de niquel. 10 GMS/94 CA MX/86 u
2836.20.01 Carbonato de disodio. 40 GMS/94 - MX/88 u

15



LISTA LXXVII - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se espeacifique de otra manera.

Arangel de fa nacién més favorecida

Esta lista es auléntica solamente en espaiiol.

e e 2 e S e S DI JEpNIPSSIUPRUIP  JUR PP ROUO NI AN
2836.99.03 Carbonatos de fierro. 40 G/MHS/94 NO MX/86 u
2905.42.01 Pentaeritritol (Pentaeritrita). 25 G/HS/94 CE/12 MX/86 LI{5)
2909.50.03 Guayacol. 20 GMS/94 CE/12 Mx/86 u
2909.50.06 Sulfoguayacolato de potasio. 20 G/HS/94 CE/N2 MX/88 u
2915.11.01 Acido térmico. 40 G/HS/94 CE/12 Mx/86 u
2915.70.08 Palmitato de isobutito. 25 G/HS/94 NO MX/86 ’ 8]
2916.11.01 Acido actrilico y sus sales. 25 G/HS/94 - MX/86 L5
2916.12.01 Actilato de metilo o etilo. 40 GHS/94 - MX/86 u n
2916.12.02 Acrilato de butilo. 40 GMS/94 - MX/86 u O:\)
2916.14.01 Metacrilato de metito, 40 G/HS/4 - Mx/86 u
2922.29.02 P-Aminofenol. 20 G/HS/94 Ce/12 MX/88 u
2924.29.02 N-Metilcarbamato de 1-Nattilo. 40 G/MHS/94 - MX/86 u
2924.29.30 Acido metrisbico y melrisamina, 25 G/HS/94 NO MX/88 L
2930.40.01 Moetionina. 20 G/MHS/94 JP MX/88 LIS}
2933.39.04 0,0-Dietit 0-3,5,6-tricloro-2-piridifosforotioato. 40 G/HS/04 - MX/86 u(s)
2936.21.02 Vitamina A acetato, en forma de
aceite,en concentraciénes iguales o
superlores a 2,500,000 U.X.G. 25 G/HS/94 Ce/12 MX/88 u

16



LISTA LXXVIf - MEXICO
Todas las fracclones arancelarlas se consolidan a la tasa uniforme
del 50% méximo, a menos que se especifique de otra manera.

Arancel de la nacién més favoreckda

Esta lista es auténtica solamente en espaiol.

2937.92.02 Otros estrégenos equinos. 10 G/HS/94 CA MX/86 u
3006.40.01 Preparaciénes para obturacién den_

tal a base de resinas acrilicas. 25 G/MS/94 - MX/86 u
3101.00.04 Abonos de origen animal o vegetal,

incluso mezctados entre sio trata_
dos quimicamente; abonos proceden_
tes de la mezcla o del tratamiento
quimico de productos de otigen ani_

mal o vegetal. 10 G/HS/94 - MX/86 u
31.03 ABONOS MINERALES O QUIMICOS FOSFATADOS.
3103.10.01 Superfosfatos. 10 G/HS/94 us MX/86 u o
3103.20.01 Escorias de desfosforacion. 10 G/HS/94 us Mx/88 u [ 2
3103.90.99 Los demés. 10 G/HS/94 us MX/86 1] ~
3104.20.01 Cloruro de potasio. 20 G/HS/94 CA MX/86 L(5)
3104.30.01 Sulfato de potasio. 10 G/MHS/94 - MX/86 u
3105.30.01 Hidrogenoortofosfato de diamonio

(fosfato diamonico). 10 G/MHS/94 - MX/88 u
3204.11.01 Colorantes dispersos. 40 G/HS/94 CH MX/86 ud)
3204.13.01 Colorantes basicos. 40 G/HS/94 CH MX/86 @)

3204.90.02 Preparacién a base del éster eti_
lico det 4cido beta-8-apocarotenol_
co. 40 G/HS/94 CH MX/86 u3)



3215.19
3215.19.02

3301.11.01

3301.23.01

3501.10.01

3504.00.04

3504.00.06

3703.90.09

3810.90.01

3815.90.01

3902.10

~ Tintas do imprenta:

- - Las demds.

Para la impresion de billetes de
banco, cuando se importe por el Ban_
co de México.

- Aceites esenciales de agrios:
De bergamota.

De lavanda {espliego) o de lavandin,
Caseina.

Concentrado de proteinas de embrion
de semilla de algodén, cuyo contenl_
do en proteinas sea igual o supe_

rlor al 50%.

Aislados de proteina de sofa.

‘ Papeles para fotografia en blanco

y negro, exceplto o comprendido en
la fraccién 3703.90.10.

Fundentes para soldadura, usados en
el proceso de arco sumergido, en
forma de granulos o pellets, a base
silicato y éxidos metalicos.

Calalizador para preparacién de
sificonas.

- Pofpropileno.

LISTA LXXVH! - MEXICO

Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se especifique de olra manera.

20

20

20

25

25/20(3)

25

20

Arancel de la nacion més favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espadol.

GMS/94
G/MHS/94

G/HS/94

G/MHS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/Hs/94

18

CH

CE/12,CH
CE/12

CE/12.NZ

CEN2

CE/12

MXx/86

MX/88
MX/86

MX/86

Mx/86

MX/86

MXx/88

Mx/88

MX/88

u

(@]



3902.10.01

3902.30.01

3913.10.01

3913.10.02

3913.10.03

3913.10.04

3913.10.05

3913.90.03

3917.39.01

3920.20.03

3920.62.01

3920.73.01

Sin adicién de negro de humo.

Copolimeros de propileno, sin adi_
¢ién de negro de humo.

Acido alginico.
Alginato de sodio.
Alginato de potasio.

Alginato de propilenglicol.

Alginatos de magnesio, de amonio y de calcio.

Polisacérido atoxico sucedaneo el
plasma, (DEXTRAN).

Tubos corrugados de celulosa regene_
rada, cuando el corrugado sea per_
pendicular a la longitud del tubo,

Peliculas dieléctricas, de polipro_
piteno orientadas en dos direccio_
nes, metalizadas o sin metalizar,
con un espesor inferior o igual a
0.025 milimetros, para usoen capa_
citores.

Peliculas, bandas o tiras de teref_
talato de polietileno.

De acetato de celulosa, con anchura
superior a § centimetros.

LISTALXXVH ~ MEXICO

Todas fas fracciones arancelarias se consolidan & la tasa uniforme
del 50% méaximo, 8 menos que se especifique de otra manera.

25

25

40

25

25

25

20

20

25

25

20

Arancel de |a nacién mas favoreckda

Esta lista es auténtica solamente en espafol.

GMS/94

G/HS/94

G/MHS/94

GMHS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

GMHS/94

G/HS/94

G/HS/94

19

us

us

8

3

NO

SE

CEN2

CEN2

CE/2

Mx/88

Mx/86
MX/86
Mx/e8
Mx/88
MX/86

MXx/88

Mx/86

MX/86

MX/88

MX/88

MX/86

u

c

c C Cc £ C

608



3921.90.05

3926.90.26

4002.20.01

4008.21.01

40.11
4011.99.01

4101.10.01

4101.21.01

4101.22.01

4101.29.99

Peliculas dieléctricas, de polipro_
pileno orientadas en dos direccio_
nes, melalizadas, con espesor infe
rior o igual a 0.025 mm. para uso
en capacitores.

Marcas para la identificacién de
animales. ("ear lags”)

Caucho butadieno (BR).

Mantillas para litografia, aun cuan_
do tengan lejidos.

NEUMATICOS NUEVOS DE CAUCHO.
Reconocibles como concebidas exdlu_
sivamente para trenes metropolita_
nos (METRO).

Pieles enteras de bovino con un
peso unitario inferior o igual a

8 Kg.. para las secas, a 10 Kg.
para las saladas secasy a 14 Kg.
para las frescas, saladas verdes o
las conservadas de otro modo.

- Los demds cueros y pieles de bovino, frescos

0 salados verdes (salados himedos)
Enteros.

Crupones y medios crupones.

Los demas.

LISTA LXXVII - MEXICO

Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% mdximo, a menos que se especifique de otra manera.

25

40

40

20

Arancel de la nacién més favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espariol.

GMS/94

GMHS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/MHS/94

GHS/94

GMHS/94

GMHS/94

G/MHS/94

20

CEN2

NZ

CE/12

CA

MX/86

MX/88

MX/86

MX/86

Mx/86

MX/86

MX/86
MX/86

MX/86

LI(5)

0LS



4101.30.01

4101.40.01

41,02

4102.10.01

4102.21.01

4102.29.99

41.03

4103.10.0t

4103.20.01

4103.90.01

4104.10.01

Los demds cueros y pieles, de
bovino, conservados de olra forma.

Cueros y pieles de equino.

CUEROS Y PIELES EN BRUTO DE OVINO (FRESCOS O
SALADOS. SECOS, ENCALADOS. PIQUELADOS ©
CONSERVADOS DE OTRO MODO, PERO SIN CURTIA,
APERGAMINAR NI PREPARAR DE OTRA FORMA),
INCLUSO DEPILADOS O DIVIDIDOS:

Con fana.

- Depilados o sin iana:
Piqueladas.

Los demés.

LOS DEMAS CUEROS Y PIELES, EN BRUTO
(FRESCOS O SALADOS, SECOS, ENCALADOS,

PIQUELADOS O CONSERVADOS DE OTRC MODO, PERO

SIN CURTIR. APERGAMINAR NI PREPARAR DE OTRA
FORMA], INCLUSO DEPILADOS DIVIDIDOS:
De caprino.

De reptil,

De porcino.

Cueros y pieles enteros, de bovino,
con una superficie por unidad Infe_

fior o igual 8 2.6 m? (28 pies cua_
drados).

Todas las fracch larias se lid
del 50% maximo, a menos que se especifique de olra manera,

LISTA LXXWVII - MEXICO
& la tasa unif

Arancel do [a nacion mas favorecida

Esta lista s auténlica solamente en espaol.

................ AU SN
10 GMHS94 -
10 G/HS/94 -
10 G/HS/94 -
10 G/HS/94 -
10 G/HS/94 -
10 G/HS/94 -
10 G/HS/94 -
10 G/MHS/94 -
25 G/MHS/94 -

21

Mx/86

MXx/ee

Mx/86

Mx/86
MX/86

MX/86

MX/86
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LISTA LXXVII - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% mAximo, a menos que se espaqmque de otra manera.

Arancel de |a pacion més favorecida
Esta lista es auténlica solamente en esparol,

- Los demds cueros y pieles de bovino o de
equino, apergaminados o preparados después del
curtido:
4104.39.01 De becerro, con peso inferior o
igual a 1,500 gramos por pieza y
espesor mayor de 0.8 milimetros
(variedad box-calf). 25 G/HS/94 - MX/86

41.06 CUEROS Y PIELES DEPILADOS DE CAPRINO,
PREPARADOS, EXCEPTO LOS DE LAS PARTIDAS 41.08
041.09.
- Curtidos o recurtidos pero sin preparacién
posterior, incluso divididos:

4106.19.01 Al cromo (himedas). 20 G/MHS/94 - MXx/86
4106.20 - Apergaminados o preparados después del

curtido.
4106.20.01 En crosta. 25 G/HS/94 - MX/86
4110.00.01 Recortes y demés desperdicios de

cuero o de pieles preparadas, o de

cuero artificial o regenerado,inuli_

lizable para la fabricacién de manu_

{acturas de cuero; aserrin, poivo y

harina de cuero. 25 G/HS/94 - MX/86

4409.10.02 Tablillas de "Libocedrus decurrens”
con ancho que no exceda de 10 ¢m. y
fongitud igual o inferior a 20 cm,,
para la fabricacién de lapices. 10 G/HS/94 - MXx/86

22

¢Ls



4410.90
4410.90.01
4412.19.02

4701.00.01

4702.00.01

47.03

4703.11
4703.11.01

4703.11.02

TABLEROS DE PARTICULAS Y TABLEROS SIMILARES,
DE MADERA O DE OTRAS MATERIAS LENOSAS,
INCLUSO AGLOMERADAS CON RESINAS U OTROS
AGLUTINANTES ORGANICOS.

- De las demds materias leriosas.

Aglomerados sin recubrir nl acabar.

Maderas trabajadas, de las especies
coniferas (plywood).

Pasta mecénica de madera.

Pasta quimica de alfa celulusa pa-
ra disolver,con una viscosidad grado
intrinseca de 3 a 4.5 y de una con_
centracién de 90 al 95% de alfacelu_
losa regenerable en sosa al 10%.

PASTA QUIMICA DE MADERA A LA SOSA (SODA) O AL
SULFATO, EXCEPTO LA PASTA PARA DISOLVER

~ Cruda:

- - De coniferas.

Al sulfato, exceplo lo comprendido

en la fraccién 4703.11.02.

Al sulfato, y que se deslinen a la
fabricacion de papel prensa o de
carton Kraft, para envases desecha_
bles, para leche.

LISTA LXXVIl - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme

del 50% maximo, a menos que se especifique de otra manera.

40(3)

30(3)

Arancel de la nacién més favorecida

Esla lista es auténtica solamente en espaiiol.

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/MHS/94

G/HS/94

CA

us

MX/86

MX/86

MX/86

MXx/86

Mx/88

MXx/e8

1_/La suma total do la cuota global anual minima para las cinco fracciones indicadas: 4701.00.01, 4703.11.01, 4703.19.01, 4703.21.01 y 4703.29.01 es de 160,000 tonoladas métricas.

23

u
u(3)
LPQ 1/
L
LPQ 1/
LrPQ
(Cuota global anual
minima de 30.000
toneladas métricas)
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LISTA LXXVIl - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa unfforme
del 50% méximo, a menos que se especifique de olra manera.

ran I i id

Esla lista es auténtica solamente en espanol.

4703.19 - - Distinta de ka de coniferas.

4703.19.01 Al sulfato. 10 G/MS/94 CA MX/86 LPQ 1/
-5 ibl: jeada o bl da

4703.21 - - De coniferas.

4703.21.0t Al sutfato, excepto lo comprendido
en la fraccién 4703.21.03. 10 G/HS/94 CA.US MX/86 wPa 1/

4703.21.03 Al suffato, y que se destinen a la
fabricacién de papet prensa o de
carton Krafl, para envases desecha_

bles, para leche. 10 G/HS/94 us MX/86 LPQ
(Cuota global
anual minima de
30.000 tonela
das métricas) Sk
~3
4703.29 - - Distinta de las conileras. =
4703.29.01 Al sulfato. 10 G/MHS/94 CA MX/86 PQ 1/
47.07 DESPERDICIOS Y DESECHOS DE PAPEL O CARTON
4707.30 - De papel o cartdn obtenido principalmente a
partir de pasta mecénica (por ejemplo:
diarios, periédicos e imp similares).
4707.30.01 Reconocibles como destinadas exclu_
stvamente a la fabricacion de papel
periddico. 10 G/HS/94 - MXx/86 LPQ
(Cuota global anual
minima de 80.000
tonelas métricas)

1_/La suma lotal de la cuota global anual minima para las cinco fracciones indicadas: 4701.00.01, 4703.11.01, 4703.19.01, 4703.21.01 y 4703.29.01 es de 160,000 toneladas métricas.

24



LISTA LXXVIl - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
det 50% méximo, a menos que se especifique de otra manera,

Arancel do |a nacién més favorecida

Esta lisla es auténtica solamente en espaiol.

48.01 PAPEL PRENSA EN BOBINAS (ROLLOS} O EN HOJAS.
4801.00.01 Blanco con mas del 75% de pasta
mecanica de madera, con peso de mas
de 45 gramos sin exceder de 60 gra_
mos por melro cuadrado, de ancho
Igual o superior & 35 centimetros, en rollos, Exento G/HS/94 SE 2/

4801.00.02 Blanco, con mas del 75% de pasta
mecénica de madera, con peso de mas
de 45 gramos sin exceder de 60 gra_
mos por metro cuadrado, en hojas. Exento GMHS/94 -

4801.00.03 Blanco, con mas del 40% de pasta
mecanica de madera, con peso de més
de 45 gramos sin exceder de 75 gra_,

mos por metro cuadrado. Exento G/HS/%4 FI.SE 3/
4801.00.99 Los deméds. Exento GMS/94 Fl
4802.30 ~ Papel soporte para papel carbén (carbdnico).

4802.30.01 Para soporte de papel carbdn,
exceplo lo comprendido en la frac_
cién 4802.30.02. 40 G/HS/94 CE/12,SE

1_/ La suma total de a cuota global anual minima para las dos fracciones Indicadas es de 40,000 toncladas métricas.
2/ CA 10%
3/ CA 10%

25

Mx/88

MX/88

MX/88

MXx/88

Mx/88

wPQ 1

LPQ

wPa 1/

LPQ

{Cuota global
anual minima de
7.000 toneladas
mélricas)

SLg



LISTA LXXVIl - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se especifique de otra manera.

Arance! de la pactén més favorecida

Esta lista es auténtica solamante en espariol.

- Los demds papeles y cartdnes, sin fibras
blenidas por procedimient dnico o en los

que un méximo def 10% , en peso, del contenido
total de fibras esté constituido por dichas
fibras:

4802.51 - - De gramaje inferior a 40 g/m2.

4802.51.05 Para la impresién de billetes de
banco, cuando sea importado por o

Banco de México. Exento G/HS/94 - MX/86 u
4802.51.07 Bond o ledger, 30(5) GMS/94 - MX/88 u
4802.52 - ~ Do gramaje superior o igual a 40 g/m2 pero
inferior o igual a 150 g/m2.
4802.52.01 Bond o ledger. 30(5) G/HS/84 - MX/66 u
(6]
4802.52.03 Para la impresién de billetes de A
banco, cuando se importen por el o
Banco de México. Exento GMHS/94 - MX/88 u
4803.00 -~ Papel del lipo del utilizado para

pape} higiénico, para pariuelos, para foallas,
para servifielas o para papeles similares
de uso doméstico, de higiene o de
tocador, guata de celulosa y napas de fibras
de celulosa, inciso rizados, plizados,
gofrad { dos, perforados, coloread
o decorados en la superficie o impresos, en
bobinas (rolkos) de anchura superior a 36 cm,,
0 en hojas de forma cuadrada o rectangular en
los que por lo menos un lado exceda de 36 cm.
sin plegar.

4803.00.03 Acanalado, ondulado o corrugado. 40 GMHSH4 - MX/88 u

26



LISTA LXXVI - MEXICO
Todas las fracciones arancelarlas se consolidan a la tasa untforme
del 50% méximo, a menos que se especifique de olra manara.

48.04 PAPEL Y CARTON KRAFT, SIN ESTUCAR Ni
RECUBRIR, EN BOBINAS (ROLLOS} O EN HOJAS,
EXCEPTO LOS DE LAS PARTIDAS 48.02 0 48.03,
~Papel 'y cartén para caras
(cublertas)( kraftliner”):

4804.11 ~ - Crudo,
4804.11.01 Crudo., 30(3) GMHS/94 - ) MX/86 u
4804.19 ~ - Los demds

4804.19.02 Carton Kraft, a base de celulosa,
semiblanqueada, con peso por metro
cuadrado superior a 160 gr, sin

exceder de 500 gr. 40 GMHS/e4 us Mx/86 u
4804.19.99 Los demas, 3003) G/HS/94 us MX/86 u
€]
- Papel kraft para sacos (bolsas) de gran A
capacidad: -3
480421 - - Crudo,
4804.21.01 Crudo. 30(3) G/HS/94 - Mx/86 u
4804.29 - ~ Los demds.
4804.29.99 Los demds. 30(3) GMHS/94 - MX/86 u

-los demds papeles y cartones kraft, de
gramafe inferior o igual a 150 g/m2:

4804.31 ~ - Crudos,
4804.31.01 Dielectrico, cuyo espesor sea infe_

rior a 0.5 mm. 20 G/MS/94 - Mx/88 u
4804.31.99 Los demas. 30(3) GMS/94 - Mx/88 u
4804.39 - ~ Los demds.
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LISTA LXXVIt - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se especifique de olra manera,
(¢ lavorecid

Esta lista es auténlica solamente en esparol.

4804.39.01 A base de celulosa semiblanqueada. 30(3) G/HS/94 - MX/86 u

-Los demds papeles y carténes kraft, de
gramaje superior a 150 g/m2 pero inferior &

225g/m2:
4804.41 - - Crudos.
4804.41.01 Crudos. 30(3) G/HS/94 - MX/86 u
4804.49 - - Los demd4s.

4804.49.02 A base de celulosa semiblanqueada,
con peso por metro cuadrado supe_

rior a 160 gr. 30(3) G/MHS/94 - Mx/86 u
4804.49.99 Los demés. 30(3) GMS/94 - MX/86 u )
m
- Los demds papeles y cartdnes kraft, de A
gramaje superior o igual a 225 g/m2: o
4804.54 - - Crudos.
4804.51.99 Los demas. 30(3) G/MHS/94 - MX/86 L
4804.59 ~ - Los demés.
4804.59.01 Abase de celulosa semiblanqueada
con peso por metro cuadrado hasla
500 gr. 40 GMS/94 us Mx/86 u
4804.59.99 Los demds. 30(3) G/HS/94 - MX/86 u
4808.10.01 Papel y carlén ondulado, incluso
perforado. 40 GMHS/94 - MX/86 u
4808.20.01 Papel Kraft para sacos, rizados o
plizados, induso gofrados, eslam_
pados o perforados. 40 G/HS/94 - MXx/86 u .
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4901.91.03

4901.99.05

4902.10.02

4902.90.02

51.01
5101.11.01

5101.19.01

5101.21.0t

5101.29.01

5101.30.01

51.05

Impresos en idiomas distintos del
espariol, exceplo lo comprendido en
las fracciénes 4901.99.01 y 06.

Impresos en idioma distinto del
espaiiol, excepto lo comprendido en

las fracciénes 4901.99.01, 02, 03 y06.

Diarios y publicaciénes periddicas
impresos en espanol.

Diarios y publicacidnes periodicas
impresos en idioma distinto a! espariol.

LANA SIN CARDAR NI PEINAR.
Cuyo rendimiento en fibra sea igual
o inferior al 75%.

Cuyo rendimlento en fibra sea igual
o infetior al 75%.

Cuyo rendimiento en fibra sea igual
o inferior a 75%.

Cuyo rendimiento en fibra sea igual
o inferior & 75%.

Cuyo rendimiento en fibra sea igua!
o inferior al 75%.

LISTA LXXVII - MEXICO

Todas las fracciones arancelarlas se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se especifique de olra manera.

Exento

Exento

Exento

Exento

LANA Y PELO FINO U ORDINARIO, CARDADOS O
PEINADOS (INCLUIDA LA 'LANA PEINADA A

GRANEL’).

Arancel de la nacién més favorecida

Esla lista es auténlica solamente en espaiol.

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/MHS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

29

CEN2

CE/12

MX/88

Mx/e6

MXx/88

MX/86

MX/88

MX/86

MX/86

Mx/88

MX/86

613



§105.29
5105.29.01

§105.40
5105.40.01

5301,10.04

$301.21.01

5301.29.99

560210

5602.10.01

§911.20.01

5911.90.02

(1) CE/12: 25%

- - Las demds.
Peinados en mechas ("lops*).

- Pelo ordinario, cardado o peinado,
De guanaco peinade en mechas
("tops”).

Lino en bruto o enriado,

- Lino agramado, espadado, peinado o
trabajado da otro modo, pero sin hilar;

Agramado o espadado,
Los demés.

- Figtro punzonado y productos oblenidos
medianie costura por cadenela.
Asfaltados, breados, alquitrana

dos y/o adicknados de caucho sintt:_
tico.

Gasas y telas para cerner, incluso
confeccibnados,

Tejidos armados con melal, de los
tipos comunmente empleados en usos
téenicos.

LISTA LXXVH - MEXICO

Todas las fracciones arancelarias se consclidan a fa tasa untforme
del 50% maximo, a menos que se especifique de otra manera,

30

20

40

Arancel de la nacton mas lavorecida

Esta lista es auténtica solamente en espariol.

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

GMSI94

30

NZ

CEN?2

CEN2

CEN2

CEN2

CH(1)

CH

MX/86

Mx/86

MX/86

Mx/86

Mx/86

Mx/88

MXx786

ac¢s



5911.90.04

70.09
7009.10
7009.10.04
7009.91
7009.91.99

72.10

7210.11.01

7210.12.01

7210.50

7210.50.01

7212.10.02

7212.60.04

(1) CE/12: 25%

Arliculos textiles para usos téeni_
€os u olras partes o plozas de m4_
quinas o aparalos, excepto o com_
prendido en la fraccidn 5911.90.03.

ESPEJOS DE VIDRIO, ENMARCADOS O NO, INCLUIDOS
LOS ESPEJOS RETROVISORES.

- Espejos retrovisores para vehiculos,

Reconocibles para naves aeréas.

- Los demés:
- - 8in enmarcar,
Los demads.

PRODUCTOS LAMINADOS PLANOS, DE HIERRO O DE
ACERO SIN ALEAR. DE ANCHURA SUPERIOR O
IGUAL A 600 mm. CHAPADOS O REVESTIDOS.

- Estanados:

De espesor superlor o igual & 0.5 mm,

De espesor inferior a 0.5 mm.
- Revastidos de Oxido de cromo o de cromoy
bxido de cromo,

Cromados sin trabajar.

Chapas o laminas eslafiadas (hojala_
ta).

Chapas cromadas sin trabajar.

LISTA LXXVIl - MEXICO

Todas las fr arancelarlas se lidan a fa tasa uniforme
del 50% méximo, a menos que se especitiquo de olra manera.
Arancel de la nacion més favorecida

20

25

25

25

25

25

Esta lista es auténlica solamente en espaiol.

G/HS/94

GMHS/94

G/HS/94

GMHS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

31

CH (1)

CEN?2

CE/2

Mx/88

MX/88

Mx/88

MX/88

Mx/88

Mx/88

Mx/e6

MXx/86

Lcg



Todas las fracciones arancefarias se consolidan a la tasa uniforme

USTA LXXVIl - MEXICO

del 50% maximo, a menos que se especifique de olra manera.

Arancel de la nacidn més favorecida

Esta lista es auténtica solaments en espadol.

7219.11.01

7219.12.01

7219.12.99

7219.21.01

7219.22.01

7219.31.01

7219.32.0

7219.33.01

7219.34.01

7219.35.01

PRODUCTOS LAMINADOS PLANOS DE ACERO
INOXIDABLE, DE ANCHURA SUPERIOR O IGUAL A 600
mm,

- Simplermnente laminados en caliente, enrollados:

De espesor superior a 10 mm.

De espesor igual o irferior a 6 mm.
y ancho igual o supetior a 710 mm.,,
sin exceder de 1350 mm.

Los demAs.

- Simplemente laminados en calienls, sin
enroliar:
De espesor supetior a 10 mm,

De espesor superior o igual a
4.75 mm.

~ Simplemente kaminados en frio:
Do espesor supetior o igual a
4.75 mm.

Cuyo espesor no exceda de 4 mm.

Da espesor superior a 1 mm. pero in_
forior a 3 mm.

De espesor superior o Igual a
0.5 mm, pero inferior o igual a
1 mm.

De espesor igual o superior a
0.3 mm.

20

20

20

20

20

25

25

25

25

25

G/HS/94

GMHS/94

G/HS/94

GMHS/94

G/HS/94

GMHS/94

G/MHS/94

G/HS/94

GHS4

32

JP

JP

JP

JP

JP

SE

SE

SE

SE

SE

MXx/86

MX/88

MX/86

Mx/86

Mx/86

MX/88

MX/88

MX/88

MX/86

Mx/88

¢ZS



7220.11.01

7220.12.01

7220.20
7220.20.01

7220.20.02

7220.20.99

7302.10.01

73.04

7304.20

7304.20.03

PRODUCTOS LAMINADOS PLANOS, DE ACERO
INOXIDABLE, DE ANCHURA INFERIOR A 600 mm,

- Simp e laminados en cali

De espesor superior o igual a

4.75 mm.

De espesor inferior a 4.76 mm.

- Simplemente laminados en frio.

Sin templar o pretemplado (OGN-410,
DGN-420 y DGN-440),con espesor igual
a superior a 03 milimetros sin

exceder de 6.0 milimetros con anchut_

ra maxima de 325 milimetros.

Con espesor Igual o superior a
0..3 mm,, sin exceder de 4.0 mm,,
excepto lo comprendido en la frac_
¢ién 7220.20.01.

Los demés.

Catriles (riefes), excepto fo com_
prendido en fa fraccién 7302.10.02.

TUBOS Y PERFILES HUECOS, "SIN SOLDADURA” ("SIN
COSTURA’") DE HIERRO O DE ACERO.

- Tubos de entubacién ("casing’} o de produccion
("tubing”) y tubos de petforacion, del tpo

de los utilizados para la extraccién de

pelréleo o gas.

Tubos de sondeo excepto 1o compren_

dido en la fraccidn 7304,20.04.

Todas las fracciones arancelarias se lidan a la tasa ur

LISTA LXXVIl ~ MEXICO

W

del 50% méximo, a menos que se especifique de otra manera.

20

20

20

25

20

20

25

Arancel de la nacién més favorecida

Esla fista es auténtica solamente en aspaiiol.

G/MHS/84
G/HS/94

GMS/94

G/HS/94

GMHS/94

GMHS/94

G/HS/94

33

JP,SE

JP,SE

SE

SE

JP.SE

CA

Mx/88

MX/86

Mx/88

MX/88

MX/88

mMx/88

Mx/86

PRA



LISTA LXXVI - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa untforme
de) 50% méximo, a menos que se espacifique de olra manera.

Atancel de Ja nacién mas favorecida

Esla fista es auténtica solamente en espaiiol.

- Los demds, de seccibn circular, de hierro o

de acero sin alear:
7304.31.08 Tubos de sondeo. 25 G/HS/94 - MX/86 u
- Los demds, de seccidn circular, de acero
inoxidable:
7304.41 - ~ Estirados o laminados en frio.
7304.41.99 Los demds. 25 G/HS/94 - MXx/86 u
7304.49 - - Los demds.
7304.49.99 Los demds. 25 G/HS/94 - MXx/86 u
7314.30.01 Malla de alambre soldada para cer_
car ("Welded wire fence paneis"). 25 G/HS/94 - MX/86 u
7501.10.01 Matas de niquel. Exento GHS/94 CA MX/86 u n
N
7501.20.01 "Sinters” de éxido de niquel y =
demds produclos intermedios de la
metalurgia del niquel. Exento GMS/94 CA MX/86 1]
7502.10.01 Niquel sin alear. Exento GMS/94 CA MX/86 u
7502.20.01 Aleaciénes de niquel. Exento G/HS/94 CA MX/86 u
7503.00.01 Desperdicios y desechos, de niquel. Exento G/MHS/94 CA MX/88 u
7504.00.01 Polvo de niquel. 10 G/HS/94 CA MX/86 u
7504.00.02 Particulas de niquel. 10 GMHS/94 CA MX/88 u
7508.00.01 Anodos para niquelar, Incduso los obtenidos
por eledtrélisis, en bruto o manufacturados. 10 G/MHS/94 CA MX/86 u

34



7607.19.01

7607.20
7607.20.02

83.11

8311.10

8311.10.01

8311.20

8311.20.04

8311.20.99

8311.30

8311.30.99

HOJAS Y BANDAS DELGADAS, DE ALUMINIO (INCLUSO
IMPRESAS O FIJADAS SOBRE PAPEL, CARTON,
PLASTICO O SOPORTES SIMILARES), DE ESPESOR
INFERIOR O IGUAL A 0.2 MM. (SIN INCLUIR EL
SOPORTE).

-~ Sin soporte:

Reconocibles para naves aéreas.

~ Con soporte.
Reconocibles para naves aéreas.

ALAMBRES, VARILLAS. TUBOS, PLACAS,
ELECTRODOS Y ARTICULOS SIMILARES, DE
METALES COMUNES O DE CARBUROS METALICOS,
RECUBIERTOS O RELLENOS DE DECAPANTES O DE
FUNDENTES, PARA SOLDADURA O DEPOSITO DE METAL
O DE CARBUROS METALICOS: ALAMBRES Y
VARILLAS DE POLVO DE METALES COMUNES
AGLOMERADO PARA A METALIZACION POR
PROYECCION.

- Electrodos recubiertos para soldadura de arco,

de melales comunes.

De acero.

~ Alambre relleno para soldadura de arco. de
moetales comunes.
De acero.

Los demés.
~ Varillas recubiertas y alambre relleno

para sokdar al soplete, Je metal munes.
Los demds.

LISTA LXXVH - MEXICO

Todas las fraccl larlas se lidan a la tasa uniforme

del 50% méximo, a menos que se especifique de otra manera.

Arancel de la pacion més favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espariol,

3 4 5
10 G/HS/94 -
10 G/HS/94 -
40 G/HS/94 SE
40 G/HS/94 SE
40 GMHS/94 SE
40 GHS94 SE

35

MX/86

Mx/86

MX/88

MX/88

MX/88

MXx/86
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LISTA LXXVIl - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme

del 50% méaximo, a menos que se espeacifique de olra manera.

Arancel de la nacién més favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espaiol.

8311.90
8311.90.01

84.02

8402.90.0¢

84.03

8403.90.01

8404.10.01

8404.10.02

8413.11¢

8413.11.01

8413.19

- Los demds, incluidas las partes.
De hierro o acero. 40 G/HS/94

CALDERAS DE VAPOR (GENERADORES DE VAPOR),

EXCEPTO LAS DE CALEFACCION CENTRAL PROYECTADAS

PARA PRODUCIR AGUA CALIENTE Y TAMBIEN VAPOR A

BAJA PRESION; CALDERAS DENOMINADAS "DE AGUA

SOBRECALENTADA"

Parles. 25 G/HS/94

CALDERAS PARA CALEFACCION CENTRAL, EXCEPTO
LAS DE LA PARTIDA 84.02.
Partes. 25 G/HS/94

Aparatos auxitiares para las calde_
1as. 25 G/H8/94

Aparatos auxiliates para calderas
de la partida 84.03. 25 G/HS/94

BOMBAS PARA LIQUIDOS, INCLUSO CON DISPOSITIVO
MEDIDOR INCORPORADO; ELEVADORES DE LIQUIDOS.
- Bombas con dispositivo medidor incorporado o
proyectadas para llevarlo:

- - Bombas para distribucién de carburantes o
lubricantes, del tipo de las ulilizadas en las

gasofineras, en las aslaciones de setvicio o

an fos garajes.

Distribuidoras con dispositivo med)_

dor, aun cuando presenten mecanis_

mo totalizador, 40 G/HS/94
- ~ Las demd4s.

36

SE

JP

JP

JP

JP

MX/86

MXx/86

Mx/86

MX/88

MXx/86

MX/86
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USTA LXXVIl - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se especiique de olra manera,

Arancel do la nacién més favorecida

Esla lista es auténtica sotamente en espafol.

8413.19.01 Distribuidoras con dispositivo medi_

dor, aun cuando se presenten con me_

ismo totafizad plo lo com_

prendido en la fraccién 8413.19._

02. 40 G/MS/94 Mx/86 L
8413.70 ~ Las demds bombas centrifugas.
8413.70.05 Bombas centrifugas, excepto lo com_

prendido en las fraccidnes 8413.70.

01,02,03y04, 40 GMHS/94 MX/68 u

- Partes:
8413.91 ~ - De bombas.
8413.91.09 Reconocibles como concebidas exciu_

sivamente para lo comprendido en fa

fraccién 8413.70.05. 25 G/MHS/94 us Mx/86 u
8414.30.04 Motocompresores herméticos, con po_

tencia superiora {1/2 C.P. sin

exceder da 5 C.P, 40 G/MS/94 CH Mx/86 U
8414.30.09 Motocompresores herméticos con po_

tencia superior a 1/2C.P., sin

exceder de 1 12 C.P. 40 G/HS/94 CH Mx/86 u
8414.51.01 Ventiladores, de uso doméstico, 45 G/HS/84 CE/M2 Mx/86 L)
8414.59.01 Ventiladores, de uso doméstico. 45 GMHS/94 CENn2 Mx/86 Li{8)

- Los demés materiales, mdquinas y aparatos
para ia produccién de frio; bombas de calor:

8418.61 ~ - Grupos frigorificos de compresién en los que
el condensador este constiulido por un
intercambiador de calor.

37
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8418.61.02

8418.69
8418,69.06

841899
8418.99.09

8422.30.24

8422.40.04

8424.20.01

8424.30.02

Reconocibles como concebidas exclu_
sivamente para unidades de transpor_
te maritimo de productos perecede_
ros, comprendiendo comprensor, eva_
porador y condensador.

- - Los demés.

Grupos frigorificos de compresidn,
reconocibles como concebidos exclu_
sivamente para unidades de transpor_
te maritimo de productos perecede_
ros, comprendiendo compresor, evapo_
rador y condensador.

- Partes:

- - Las demds.

Condensadores de casco y tubo hori_
20ntal, de casco o tubo.

M4aquinas envolvedoras para la fabri_
cacién de electrodos.

LISTA LXXVII - MEXICO

Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se especifique de olra manera,

40

40

20

25

Empacadoras (encajonadoras) 0 desem_

pacadoras (desencajonadoras) de
botellas.

Pulverizadores, espolvoreadores, es_
parcidores o aspersores.

Pulverizadores, espolvoreadores, es_
parcidores o aspersores, excepto o
comprendido en la fraccién 8424.30.
0t

40

40

40

Arancel de la pacion més favorecida

Esta lisla es auténtica solamente en espanol.

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/MS/94

38

CE/12

CEN2

CEN2

SE

CH

CH

Mx/86

Mx/88

Mx/86

Mx/86

MX/86

Mx/86

MX/88

Lis)

8¢S



8428.20.03

8430.31.01

8430.31.02

8430.41.01

8430.50.02

8430.62.01

84.31

8431.41.02

8431.49.03

8432.10.01

8432.21.01

- Aparatos elevadores o transportadores,
neumaéticos.

Con disposilivo dosificador,excepto

lo comprendido en la fraccion 8428, _

20.02.

Perforadoras por rotacion y/o percu_
sibn,

Cortadoras de carbdn mineral.

Perforadoras por rolacién y/o percu_
cion, excepto lo comprendido en la
fraccién 8430.41.02,

Desgarradores.
Escarificadoras (desgarradores),

PARTES IDENTIFICABLES COMO DESTINADAS,
EXCLUSIVA O PRINCIPALMENTE, A LAS MAQUINAS O
APARATOS DE LAS PARTIDAS 84.25 A 84.30.
Reconocibles como conceblidos exclu_

e para lo pendido en la
fraccién 8429.52.01.

Reconocibles como concebidas exclu_
sivamente para lo comprendido en
las fraccidnes 8429.51.01 y 8429._
52.01.

Arados.

Gradas de discos.

LISTA LXXVII - MEXICO

o, "

) ala tasa

Todas las fracciones larias se
del 50% maximo, a menos que 3o especifique do olra maners.

Arancel de 1a nacién més favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espaiol.

40

25

25

25

25

25

25

25

25

25

GMHS/94

GMS/94

GMS/94

GMS/94
GHS/94

GMHS/94

GMHS/94

G/HS/94
G/HS/94

G/MHS/94

39

- MXx/88

- Mx/88

- Mx/86

- Mx/86

- Mx/88

- MX/86

- Mx/88

- MXx/86

u
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8432.29.01

8432.30.0t

8432,30.03

8432.40.01

8432.80.03

8433.20.02

8433.40.02

8433.59.05

8433.59.06

1.JCH: 25%

Desyerbadoras, cultivadoras, escari_
ficadoras o niveladoras.

Sembradoras, exceplo lo comprendido
en la fraccién 8432.30.03.

Plantadoras.

Esparcidores de estiérool y distri_
buidores de abonos.

Sembradoras abonadoras,con deposito
rectangular y descarga miltiple

para semillas de grario fino (grain

drill).

Guadafadoras y/o segadoras autopro_

pulsadas con molor de potencia infe_
rior o igual a 20 caballos de fuer_
2ay no autopropulsadas, con ancho
de corte hasta 2.50 metros, Incluso
atadoras.

Empacadoras de forrajes.
Cosechadoras de algodon.

Cosechadoras,excepto lo comprendido
en la fraccién 8433.59.01.

Todas las fracclones arancelarlas se consolidan a fa tasa uniforme

LISTA LXXVII - MEXICO

del 50% méximo, a menos que se espechique de otra manera.

Arancel de la nacién més favarecida

Esta lista es auténtica solamente en espaiiol.

25

25

20

25

20

20

20

25

20

G/HS/94

G/MS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94
G/HS/94

G/MHS/94

G/HS/94

40

MX/86

MX/86

MX/86

MX/88

MX/86

MX/86

Mx/86

Mx/86

0zS



8434.10.01

8436.21.02

8441.10.01

8443.11.02

8443.19.03

8443.21.03

8443.29.02

8445.19.01

1_JCH: 25%

- Partos.
Ri ibles como ¢« exclu_
siva o principalmente para lo com

prendido en la fraccidn 8433.51.01,

i

Ordeiiadoras.

Incubadoras o nacedoras, con capaci_
dad superior a 3,000 huevos.

Guillotinas con luz de corte supa_
tior a 900 mm.

Maquinas para el estampado.

MAquinas para el estampado, para pa_
pel de decorar habilaciénes y papel
de embalaje.

Méquinas para ef estampado.

M4quinas para el estampado de hila_
dos, tejidos, fieftro, cuero, papel

de decorar habitaciones, papel de
embalaje, inoleos y otros materia_
les.

Manuares u olras miquinas de esti_
rar, incluso los bancos de estirado.

LISTALXXVIl - MEXICO

Todas las fracciones arancelarlas se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se espacifique de otra manera,

25

25

25

20

20

20

20

20

20

Arancel de Ia nacién ms favorecida

Esla lista es auténtica solamente en espanol,

G/HS/94

G/HS/94

GMS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94
G/HS/94

G/HS/94

G/MHS/94

41

CEN2

CE/12

CE/12

CE/2

CE/M2

CE/t2 1/

Mx/86

MX/86

MX/88

MX/88

Mx/88

MX/88

Mx/88

MX/88

MX/86

u
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8445,30.01

8445.90.01

84.47

8447.90
8447.90.02

8451.80

8451.80.01

8454.10.01

8454.30
8454.30.01

8455.21.01

8455.21.03

8455.22.01

8455.22.03

1_JCH: 25%

Maquinas para torcer hilados.
Urdidores.

MAQUINAS Y TELARES DE PUNTO, DE COSIDO POR
CADENETA, DE GUIPUR, DE TUL, DE ENCAJES.
DE BORDAR. DE PASAMANERIA, DE TRENZAS. DE
REDES O DE INSERTAR MECHONES.

~ Los demds.

Para fabricar tules, encajes, borda_

dos, pasamaneria 0 malla (red),

excepto lo comprendido en la {rac_

cibn  8447.90.01.

- Las demds mdquinas y aparalos.
Para vaporizar,humectar, prehormar,
0 posthormar,

Convertidores.

- Méquinas de colar (moldear).
Por proceso continuo.

Trenes de laminacion.

Laminadores de cilindros acanala_
dos.

Trenes de laminacidn.

Laminadores de dilindros acanala_
dos.

LISTA LXXVII - MEXICO
Todas las fracclones arancelarias se consolidan a la tasa unlforme
del 50% maximo, a menos que se especifique de olra manera,

fa {

Esta lista es auténtica solamente en espartol.

S S A SN RIS - SISO SPIPI PR SO

20 GMS/94 CE/N2 MX/86 u

25 GMS/94 CE/12 MX/86 u

20 GMS/94 CE/2 1 MX/86 u

20 G/HS/94 CE/N2 MX/86 u o
N

20 GMS/94 CE/2 MX/86 u N

20 GMHS/94 CE/NM2 MX/86 u

25 GMS/94 CEN2 MXx/e6 u

25 G/MS/94 CEN2 MX/86 u

25 GMS/94 CEN2 MX/86 u

25 GMS/94 CEN2 MX/86 u

42



LISTA LXXVIl ~ MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan & [a tasa untforme
del 50% méximo, a menos que se especique de otra manara.

Arancel de la nacion mas favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espaiiol.

84.56 MAQUINAS HERRAMIENTAS QUE TRABAJEN POR
ARRANQUE DE CUALQUIER MATERIA MEDIANTE LASER U
OTROS HACES DE LUZ O DE FOTONES, POR
ULTRASONIDO, POR ELECTROEROSION, POR PROCESOS
ELECTROQUIMICOS POR HACES DE ELECTRONES, POR
HACES IONICOS O POR CHORRO DE PLASMA,

8456.10 - Que operen mediante l4ser u olros haces de luz
0 de folones.
8456.10.01 Para cortar. 25 G/HS/94 CE/N2 MX/e8 u
8456.20 - Que operen por ultrasonido.
8456.20.01 Para cortar, 25 G/MS/94 CE/N2 MX/86 u
84.58 TORNOS QUE TRABAJEN POR ARRANQUE DE METAL
8458.11.02 Semiautométicos revéiver, con torre_ (62
la. 40 G/MHS/94 CE/12 MX/86 u [TY]
N
8458.19.02 Semiautomaticos revéiver, con loire_
la. ' 40 G/HS/94 CEN2 MX/86 u
8458.91.01 Semiautomaticos revéiver, con torre_
ta. 40 GMS/94 CEN2 MX/86 u
8458.99.01 Semiautomaticos revbiver, con totre_
ta, 40 G/MHS/94 Ce/ne MX/88 u
8460.90.01 Amoladoras (esmeriladoras) o pulido_ .
ras, accidnadas eleciricamente. 40 GMHS/94 CE/2 Mx/e8 u
8466.10 - Portatitiles y cabezales de roscar do
apertura automaética,
8466.10.02 Mandriles o portautiles, 25 G/MHS/94 CA,CE/2 MX/86 %)
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8466.10.05

8466.20
8466.20.03

8466.20.99

8466.30

8466.30.04

8466.93
8466.93.01

8466.93.02

8467.81.01

84.69

8469.10.01

8470.10

Reconocibles como concebidos exclu_
sivamente para rectificadoras de
los productos metalicos,

- Portapiezas.

Reconocibles como concebidos exdu_
sivamente para rectificadoras de

los productos metdlicos.

Los demds.

- Dispositivos ~ divisores y  demds
dispositivos especiales para montar en
méquinas herramienta.

Reconocibles como concebidos exclu_
sivamente para reclificadoras de

los productos metalicos.

- - Para méquinas de las partidas 84.56 a 84.61.
Reconocibles como concebidos exclu_

siva o principaimente para tornos.

Reconocibles como concebidas exdu_
sivamente para rectificadoras de
productos metélicos.

Siarras o trenzadoras de cadena.

MAQUINAS DE ESCRIBIR Y MAQUINAS PARA

PROCESAMIENTO DE TEXTOS.
Electrénicas,

- Méquinas calculadoras electronicas que puedan
funcionar sin fuente de energla exterior.

Todas las fracclones arancelarlas se consolidan a la tasa unfforme
del 50% méaximo, a menos que se especifique de olra mansra.

25

25

25

25

25

25

25

40

LISTA LXXVIl - MEXICO

Arancel de 1a nacion mis favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espariol.

GMHS/94

G/HS/94

GHs/94

GMHS/94

G/HS/94
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MX/86

Mx/88

MX/86

MX/e8

MX/88

MX/88

MXx/88

MX/88



LISTA LXXVIl - MEXICO

Todas las fracclones larias sa lidan & la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se especifique de otra manera.
Arancel de Ia nacién més favoreckla

Esta lista es auténtica solamente en espariol,

8470.10.01 No prog bles, pto fo pren_
dido en la fraccidn 8470.10.02, 40 G/HS/94 Mx/88 P
8470.10.03 Programables, excepto lo comprendi_
do en la fraccién 8470.10.02. 40 G/MHS/94 MXx/88 P
- Las demds méquinas calculadoras electronicas:
8470.21,01 Con dispositivo de impresién, 40 G/HS/94 Mx/88 P
8470.29 - - Las demds.
8470.29.01 No programables, 40 GMHS/94 Mx/88 P
8470.29.02 Programables. 40 G/MHS/94 Mx/86 P
84.71 MAQUINAS AUTOMATICAS PARA EL PROCESAMIENTO DE

DATOS Y SUS UNIDADES; LECTORES MAGNETICOS U
OPTICOS, MAQUINAS PARA REGISTRO DE DATOS
SOBRE SOPORTES EN FORMA CODIFICADA Y MAQUINAS
PARA EL PROCESAMIENTO DE ESTOS DATOS, NO
EXPRESADAS NI COMPRENDIDAS EN OTRA PARTE.
8471.10.01 Méquinas automélicas para procesa_
miento de datos, analdgicas o hibridas. 40 G/HS/94 us MX/88 P

5¢9§

8471.20.01 MéAquinas sutométicas para procesamiento de datos,
numéricas o digitales, que lieven en un gabinste comun,
por lo menos, una unidad central de procesamiento, una
unidad de entrada y una de salida, estén o no combinadas
0 asociadas. 40 GMS/94 us MX/88 Lp

~ Los demds:
8471.91.01 Unidades ds p i T lco o dighales, o
se presenton con of resto de un sistema, incluso con uno
0 dos tipos de unidades siguientes en un mismo gabinete: unidad de
memoria, unidad de entrada y unidad de salida. 40 G/HS/94 us MX/86 P
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LISTA LXXWIi - MEXICO

Todas las fracciones arancelarlas se consolidan a la tasa uniforme
del 50% méaximo, a menos que se espacifique de otra manera.

Arancel de la nacion més favorecida

Esla lista es auténtica solamente en espaitol.

8471.92

8471.92.01

8471.92.99

8471.99
8471.99.01

8473.30

8473.30.01

8474.20.04

8474.39.02

8474.80
8474.80.04

8474.90
8474.90.02

- - Unidades de entrada o de salida, incluso
presentadas con éf resto de un sistema, auque
lleven dentro de un mismo gabinete unidades de
memoria.

Peritéricas, para efectuar operaclo_

nes bancarias, incluso con una o

mas cajas de seguridad.

Los demés.

- - Los demds.
Los demés.

- Partos y accesorios de méquinas de la
partida 84.71.

Reconocibles como concebidas exclu_
sivamente para maquinasy aparatos

de la partida 84.71.

Trituradores (molinos) de bolas o de barras.

Mezcladoras en seco para la fabrica_
clén de electrodos.

- Las demAs mdquinas y aparalos.
Para la obtencién de elementos pre_
fabricados para construccién, de ce_
mento o concreto,

- Partes.
Para quebrantadoras, cribas, tritu_
radoras (molinos) o pulverizadoras.

40

40

40

40

40

40

30

25

G/MHS/94

GMS/94

GMHS/94

GMHS/4

G/HS/94

GMS/94

G/MHS/94

G/HS/94
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us

us

us

CA.CE/12

SE

CE/12

MX/86

Mx/86

Mx/86

MX/86

MXx/86

MX/86

MX/86

Mx/86



8477.10
8477.10.01

8477.30.01

8480.71
8480.71.01

85.01

8501.31

8501.31.01
8501.32

8501.32.01

Mecanismos para celda de flotacién
(rotor y estator).

- Méquinas para moldear por Inyeccién.
Para materias t 14slicas. con dad

hasta de 5 kilogramos, para un solo molde.

Méquinas para moldear por sopiado,

- Moldes para caucho o pidstico:

e 4

- ~ Para moldeo por iny 0 por comp
De metales comunes o sus aleaciénes,

para procesos de Inyeccion de male_

rias plasticas artificiales, con di_

mensiénes méaximas de 700 mm. de

alto, 600 mm. de ancho, 700 mm. de
espesor, y con un peso maximo de

2,000 Kg.; para ser utilizados en

méquinas inyecloras de hasta 350 to_
neladas de fuerza de cierre (moldes activos).

MOTORES Y GENERADORES, ELECTRICOS, CON
EXCLUSION DE LOS GRUPOS ELECTROGENOS.

- Los demds motores de corriente continua;
generadores de corriente continua:

- - De potencia inferior o igual & 750 W.

Generadores.

- - De potencia superior a 750 W. pero inferior
o lguafa 75 KW.
Generadores.

LISTALXXVII - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a [a tasa unHorme
del 50% méximo, a menos que se especifique de otra manera.

Arancel de [a nacién més favorecida

Esta lista s auténtica solamente en espaiiol.

————3 . ————A m————n B SR - SIS IPIPIP IO AU
25 GMS/94 Fl Mx/88 u
40 GMHS/94 - MX/86 us)
20 GHS/94 CE/12 Mx/88 u
o
N
~3
25 GMS/94 CEAN2 MX/88 Li(s)
40 GMHS/94 - MX/88 u
40 G/MHS/94 . MXx/88 u
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LISTA LXXVII - MEXICO
Todas las fracciones arancelarlas se consolidan a la tasa uniforme
del 50% méximo, a menos que se espectiique de otra manera.

Arancel de |a nacién més favorecida

Esta lista es auténlica solamente en espaitol.

8z9S

8501.32.03 Motores para ascensores o elavado_

res. 25 G/HS/94 - MX/86 u
8501.33 - - De potencia superior a 75 KW. pero inferior

olgual a 375 KW,
8501.33.01 G d con capacidad hasta de

150 KW. 40 G/MHS/94 - MXx/86 u
8501.33.02 Los demé4s generadores. 25 G/HS/94 - MXx/86 u
8501.33.04 Motores para ascensores o elevado_

res. 25 G/HS/94 - MX/86 u
8501.34 ~ ~ De potencia superior & 375 KW.
8501.34.01 Generadores. 25 G/HS/94 - Mx/88 u
8501.34.03 Motores para ascensores o elevado_

res. 25 G/MHS/94 - Mx/86 u
8501.34.99 Los demés. 25 G/MHS/94 - Mx/86 u
8501.40 -Los demds motores de corriente alterna,

monofésicos.
8501.40.02 Motores para ascensores o elevado_

res. 25 G/HS/94 - Mx/86 u
8501.40.99 Los demés. 25 GMHS/94 - Mx/88 u

-Los demds molores de corriente alterna,

politésicos:
8501.51 - - De potencia inferior o iqual a 750 W.
8501.51.02 Asincronos, trifsicos. 40 GMS/94 - Mx/86 uis)
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Todas las {racclones arancelarias se consolidan a la tasa unfforme
del 50% méximo, a menos que se especifique de otra manera,

LISTA LXXVII - MEXICO

Arancel de [a nacién més favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espaitol.
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8501.52

8501.52.02

8501.52.04

8501.53
8501.53.02

8501.53.04

8501.53.06

8501.61.01

8501.62.01

8501.63.01

8501.64.01

8501.64.99

- - De potencia superior a 750 W pero inferior

o fguala 75 KW.
Para ascensores o elevadores.

Asincronos, trifisicos, exceplo lo
comprendido en la fraccién 8501.52._
02.

- - De potenda superior & 75 KW.
Para asoensores o elevadores.

Asincronos, trifasicos, con polen_
cia inferior o igual a 8952 KW
(12000 CP), excepto lo comprendido
en la fraccién 8501.53.02.

Sicronos, con potencia superior a
4475 KW (6000 CP).

- Generadores  da  corriente  atterna
(alNernadores):
De potencia inferior & 75 KVA.

De potencia superior & 75 KVA pero
inferior o igual & 375 KVA,

De potencia superior a 375 KVA peto
inferior o igual a 750 KVA.

De potencia superior & 750 KVA, has__
ta 6,000 KVA.

Los demds.

25

40

25

40

25

40

40

40

40

25

G/HS/94

G/MHS/94

G/HS/94

G/HS/94

GMS/94

G/HS/94

GHs/o4

G/HS/94

G/HS/94
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MX/88

MX/86

Mx/86

Mx/86

Mx/88

MX/ee

Mx/88

Mx/86

Mx/e8

MX/86
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Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa unforme

LISTA LXXVI -~ MEXICO

det 50% méaximo, a menos que se especifique de otra manera.

Arangel de |a nacién més favorecida

Esla lista o3 auténtica solamente en espaiiol,

8502.11.01

8502.12.01

8502.13.01

8502.13.02

8502.13.03

8502.20.02

8502.20.03

8502.20.99

8502.30
8502.30.99

8504.40.03

GRUPOS ELECTROGENOS Y CONVERTIDORES

ROTATIVOS ELECTRICOS.

- Grupos electrégenos con molor de émbolo
(pistén) de encendido por comprasién (molores

Digsel 0 8emi Diesel):
De potencia inferior o igual a
7S KVA,

De potencia superior a 75 KVA peto
inferior o igual a 375 KVA,

De potencia superior a 375 KVA,
hasta 1,500 KVA.

De potencia superior a 1,500 KVA,,

hasta 2,000 KVA.
De polencia superior a 2,000 KVA.
Con idad nominal de g "

superlo; a 1,500 KVA,, sin exceder
de 2,000 KVA.

Con capacidad nominal de genera_

clén superior a 2,000 KVA.
Los demés.

- Los demds grupos electrégenos.
Los demés.

Rectificadores cargadores de bate_
rlas para telofonla.

40

40

40

25

25

25

25

40

40

40

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/MHS/94

G/HS/94

GMS/94

G/HS/94
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MX/86 u
Mx/88 u
MX/86 u
Mx/es u
MX/86 u
MX/88 u
Mx/e8 u
MX/88 u
MX/88 u
MX/86 u
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LISTA LXXVII - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa untforme
del 50% mAximo, & menos que se especifique de otra manera.

Arancel de la nacion més favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espariol,

8504.40.04 Reclificadores eleminadores de bate_
rias (fuentes de poder), para tele_
fonia y/o sistemas de leleimpreso_

res. 40 G/HS/94 SE MX/86 ¥}
8504.40.05 Equipos reclificadores de oxido de

cobre, germénio o sificio. 25 G/HS/94 CEN2 MX/88 u
85.09 APARATOS ELECTROMECANICOS CON MOTOR

ELECTRICO INCORPORADO, DE USO DOMESTICO,
8509.20.01 Enceradoras de pisos. 45 G/HS/94 CE/N2 MX/86 L1(8)
8509.30.01 Trituradores de desperdiclos de

cocina, 45 G/HS/94 CE/N2 MX/86 LI(8)
8509.40.01 Licuadoras, trituradoras o mezclado_

ras de alimentos. 45 G/MHS/94 CE/{2 MX/86 u
8509.40.02 Exprimidoras de frutas, 45 G/HS/94 CE/12 MX/86 u
8509.40.03 Balidoras portéliles accidnadas uni_

camente por pilas. 45 G/HS/94 CEN2 MX/86 LI(8)
8509.40.04 Batidoras portatiles o de mesa, con

o sin afilador de cuchillos, sin
dispositivos accesorios para otros

fines. 45 GMHS/%4 CEN2 MX/86 L)
8509.80 - Los demés sparatos.
8509.80.01 Matinos para carne. 45 G/HS/94 CE/12 MX/86 Li{8)
8509.80.02 Maquinas para lustrar zapalos, 45 G/HS/94 CE/N2 MX/86 Li(8)
8509.80.03 Cuchillos. 45 G/HS/94 CE/12 MX/868 LI(8)
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8509.80.04
8509.80.05

8509.80.06

8509.80.07

8509.80.08
8509.80.09

8509.80.10

85.11

851110
8511.10.01

8511.10.02

LISTALXXVH - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a ia tasa uniforme
del 50% méaximo, a menos que se especifique de otra manera.

Arancel de [a nacién més favorecida

Esta lisla es auténtica solamente en espaiol.

Cepillos para dientes. 45
Cepillos para ropa. 45

Limpiadoras fustradoras con peso
unitario infetior o igual a3 kilo_
gramos, con deposito para detergente. 45

De manicura, con accesorios Inter_
cambiables. 45

Aliladores de cuchills, - 45
Abridores de latas, 45

Con dispositivos Intarcambiables,
para uso multiple. 45

APARATOS Y DISPOSITIVOS ELECTRICOS DE
ENCENDIDO O DE ARRANQUE, PARA MOTORES DE
ENCENDIDO POR CHISPA O POR COMPRESION (POR
EJEMPLO: MAGNETOS, DINAMOMAGNETOS, BOBINAS
DE ENCENDIDO, BUJIAS DE ENCENDIDO O DE
CALDEO (CALENTAMIENTO), MOTORES DE ARRANGUE):
GENERADORES (POR EJEMPLO:  DINAMOS,
ALTERNADORES) Y REGULADORES-DISYUNTORES
UTILIZADOS CON ESTOS MOTORES.

-~ Bujias de encendido.

Reconocibles para naves adreas., 10

R Ibles como bidas exclu_
sivamente para tractores agricolas
o Industriaies o motociclelas. 25

G/HS/94

GMHS/94
GHS/I94
G/MHS/94

G/HS/94

GMS/94

GMHS/4

52

CeENne

CE/N2
CE/12

CEN2

CE/N2

CEN2

CEN2

MX/e8

Mx/86
MXx/88

MX/88

Mx/88

MXx/86

MX/86

L8y

)
u(s)

L)

Lis)

Zns



8511.20
8511.20.01

8511.20.02

8511.20.03

8511.30
8511.30.03

8511.30.04

8511.40

8511.40.02

8511.40.03

8511.50
8511.60.02

8511.50.03

8511.80

- Magnetos. dinamomagnetos; volantes magnélicos. .
Reconocibles para naves aéreas.

Reconocibles como concebidas exclu_
sivamente para traclores agricolas
@ industriales o motocicletas.

Magnetos, excepto lo comprendido en
las fraccidnes 8511.20.01 y 02.

- Distribuidores: bobinas de encendido.
Reconocibles para naves aéreas.

Reconocibles como concebidas exclu_
sivamente para lractores agricolas,
industriales 0 motocicletas.

- Motores de arranque, aunque funcionen también
como generadores.
Reconocibles para naves aéreas.

Reconocibles como concebidas exclu_
sivamente para lractores agricolas
e industriales o motocicletas.

- Los demés generadores.
Reconocibles para naves aéreas.

Reconocibles como concebidas exdu_
slvamente para tractores agricolas
o industriales o motocicletas.

~ Los demds aparatos y disposttivos.

LISTA LXXVII - MEXICO

Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% méximo, & menos que se especHique de otra manera,

25

20

25

25

25

Arancel de |a nacién més favorecida

Esla lista es auténtica solamente en espariol,

G/MHS/94

GMHS/94

G/HS/94

G/HS/94

GMS/94

G/HS/94

GMS/94

GMHS/94

53

CE/N2

CE/N2

CE/12

CE/N2

Cene

CE/N2

CE/2

CEN2

CE/12

Mx/86

Mx/e8

MX/88

Mx/88

MX/88

Mx/86

Mx/86

Mx/88

MX/86

ens



8511.80.02

8511.80.04

85.14

8514.10

8514.10.02

8514.10.99
8514.20

8514.20.01

8514.20.02

8514.30

8514,30.02

8514.30.03

Reconocibles para naves aéreas.

Recanocibles como bidas exclu_
sivamente para tractores agricolas
@ industriales o motocicletas.

HORNOS ELECTRICOS INDUSTRIALES O DE

LISTA LXXVIl - MEXICO
Todas las fracclones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se especifique de otra manera.

Atancel de |a nacion més favoreckia

Esla lista es auténtica solamente en espariol.

25 G/HS/94 CE/12

LABORATORIO, INCLUIDOS LOS QUE TRABAJEN POR
INDUCCION O POR PERDIDAS DIELECTRICAS: LOS
DEMAS APARATOS INDUSTRIALES O DE LABORATORIO
PARA EL TRATAMIENTO TERMICO DE MATERIAS POR

INDUCCION O POR PERDIDAS DIELECTRICAS.
~-Hornos de resistencia (de caldeo
(calentamiento) indirecto).

Los demds ap para el

térmico de materias por induccién o por
pérdidas dieléctricas.

Hornos industriales, excepto lo comprendido

en las fraccidnes 8514,10.01 y 08.

Los demés.

- Hornos qQue trabajen por induccién o por
pérdidas dieléctricas.

Hornos Industriates, excepto lo comprendido
en las fracciénes 8514.20.02 y 03.

De induccién do baja frecuencia,
para fusién de metales.

- Los demds hornos.
Hornos de Arco

Hornos industriales.

40 G/HsS/94 -

40 G/HS/94 CEN2

40 G/HS/94 -

25 G/HS/94 CE/N2

25 G/MHS/94 JP

40 G/MS/94 -

54

Mx/86

MX/86

MX/88

Mx/86

Mx/88

Mx/e8

Mx/86

u

hha



LISTA LXXVIl - MEXICO

Todas las fracciones arancelarias se consotidan a la tasa uniforme
del 50% méaximo, a menos que se especifique de otra manera.

Atancel de la nacién més favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espaiiol.

8515.11
8515.11.01

8515.21

8515.21.01

8516.21.02

8515.21.03

8515.29
8515.29.01

8515.29.99

MAQUINAS Y APARATOS PARA SOLDAR (AUNQUE
PUEDAN CORTAR), ELECTRICOS (INCLUIDOS LOS
DE GASES CALENTADOS ELECTRICAMENTE), POR

LASER O DEMAS HACES DE LUZ O DE FOTONES, POR
ULTRASONIDOS, POR HACES DE ELECTRONES, POR
IMPULSOS MAGNETICOS O POR CHORRO DE PLASMA;

MAQUINAS Y APARATOS ELECTRICOS PARA PROYECTAR

EN CALIENTE METALES O CARBUROS METALICOS
SINTERIZADOS.

- M4quinas y aparatos para la soldadura

fuerte o para la soldadura blanda;

- - Soldadores y pistolas para soldar,

Para soldar o corlar, portatiles

(cautines).

- Mdquinas y aparatos para soldar metales
por resistencia:

- - Total o parcialmente automdticos.

Para soldar metales por costuras o

proyeccion.

Excepto fo comprendido enlas frac_
cidnes 8515.21.0t y 03.

Para soldar o cortar, portatiles
(cautines).

- - Los demés.
Para soldar metales por costura o
proyeccién, no automaticos.

Los demés.

40

25

40

40

25

40

GMS/94

GMS/94

GMHS/94
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LISTA LXXVHl ~ MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% méximo, a menos que se especifique de otra manera.

Arancel de Ja nacién més favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espariol.

- M4quinas y aparalos para sokiar metales, de

arco o por chorro de plasma:
8515.31 - - Total o parcialmente automdticos.
8515.31.01 Para soldar o cortar, de arco, lipo generador .

o transformador, hasta 1,260 amperes. 40 G/HS/94 CE/12 MX/86 u
8515.39 - - Los demés.
8515.39.01 Para soldar o cortar, de arco, tipo generador

o transformador, hasta 1,260 amperes. 40 G/MHS/94 CENn2 MX/86 u
85.17 APARATOS ELECTRICOS DE TELEFONIA O DE

TELEGRAFIA CON HILOS, INCLUIDOS LOS APARATOS
DE TELECOMUNICACION POR CORRIENTE PORTADORA.

~ Los demés aparatos:
8517.81 - - Para telefonia.
8517.81.01 Equipos Carrier sobre lineas de alta tension, n
para transmision de telefonia. 20 G/HS/94 CE/M2 MXx/86 u i~
8517.82 - - Para telogralia, N
8517.82.01 Para telegrafia. 20 GMHS/94 CE/12 Mx/88 u
8517.90 ~ Partes.
8517.90.05 Mecanicas, identificables para aparatos teleimpresores. 30 GMS/94 - MX/86 u
85.21 APARATOS DE GRABACION O DE REPRODUCCION DE

IMAGENES Y DE SONIDO (VIDEOS), INCLUSO CON UN
RECEPTOR DE SENALES DE IMAGEN Y DE SONIDO

INCORPORADO.
8521.10 - De cinta magnética.
8521.10.01 Por procedimiento magnético "Video

Tape®, que utiicen cintas magneti_
cas de ancho inferior a 13 mm,,para
usarse en television. 25 G/MHS/94 JP MX/86 u
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USTA LXXVIl - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa unfforme
del 50% méaximo, a menos que se especifique de otra manera.

Atancel de Ia nacién més favorecida

Esta lista es aulénlica solamente en espariol,

S SRS 2 e c e P e LA
8521.10.02 Para televisidn, por procedimiento magnético

en caseles que wtilicen cinta magnélica

de ancho superior 0 igual a 13 mm., sin monttor. 30 G/HS/94 JP MX/86 u
8525.10 - Aparalos emjsores.
8525.10.02 De television. 20 G/MHS/84 CE/2 MX/86 u
8529.90.11 Partes y piezas reconocibles como concebldas

exclusi e para equipos de microorxias de

alta capacidad o para equipos que aseguren fa
continuidad de comunicacion (equipo de proteccién)

para sislemas de microondas. 25 GMS/94 - MX/86 u
85.32 CONDENSADORES ELECTRICOS FIJOS,
VARIABLES O AJUSTABLES. m
8532.10.01 Fijos, monofisicos o trifisicos, =
con peso unitarlo superior & un Kg. 40 G/HS/94 - MX/86 u A
8532.29.01 Fijos monofdsicos o trifAsicos con
peso unitario superior a un Kg. 40 G/HS/94 - MX/86 u
85.34 CIRCUITOS IMPRESOS.
8534.00.01 De doble faz, con agujeros melalizados, con base
de resinas epdxicas y fibra de vidrio (epoxy-glass). 25 . GHS/94 CEN2 MX/86 u
85.35 APARATOS PARA EL CORTE, EL SECCIONAMIENTO, LA

PROTECCION, LA DERIVACION, EL EMPAIME O LA
CONEXION DE CIRCUITOS ELECTRICOS (POR EJEMPLO:
INTERRUPTORES, CONMUTADORES, CORTACIACUITOS,
PARARRAYOS, UMITADORES DE TENSION, SUPRESORES
DE ESTADOS TRANSITORIOS DE SOBRE TENSION,
(AMORTIGUADORES DE ONDA) TOMAS DE CORRIENTE,
CAJAS DE EMPALME), PARA UNA TENSION SUPERIOR A
1000 VOLTIOS.

57



LISTA LXXVH - MEXICO

Todas las fracclones arancelarias so consolidan a la tasa unfforme
det 50% maximo, & menos que se espectiique de olra manera.

Arancel de Ia nacién més favorecida

Esta lista o5 auténtica solamente en espafiol,

8535.10
8535.10.0t

8535.10.03

8535.30
8535.30.01
8535.30.02

8535.30.03

8535.30.04

8535.30.06

8535.90
8535.90.01

8535.90.02

8535.90.08

8535.90.04

-~ Fusibles y contacircuitos de fusible.
Reconocibles para naves aéreas.

Fusibles.

~ Secclonadores e interruptores,
Interruptores.

Seccidnadores de peso unitario Infe_
rior o igual & 2 Kg.

Seccibnadores con peso unilario su_
perior a 2 kg. sin exceder de 2750
kg., excepio lo comprendido en la
fraccion 8535.30.06.

Secciénadores de peso unitario supe_
tior & 2750 Kg.

Seccibnadores-conectadores de nava_

{as sin carga, con peso unitario su_
perlor a 2 Kg. sin exceder de 2750 Kg.

- Los demds.
Conmutadores de peso unitario Info_
rlot o iguat a 2 Kg.

Conmutadores con peso unitario supe_

rior & 2 Kg. sin exceder de 2750 Kg.

Conmutadores de peso unitario supe_
tior a 2750 Kg.

Relevadores de arranque.

25

25

25

20

25

25

25

25

GMS/94

G/MS/94

G/MHS/94

G/MS/94

GMS/94

G/MS/94

GMS/o4
GMHS/94
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CE/2

CEN2

CE/M2
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MX/86
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LISTALXXVII - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% méximo, & menos que se especliique de otra manera.

Arancel de Ja naclén més favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espaitol.

I 2 . 3 4 5
8535.90.05 Relevadores térmicos o por induccién, 25 G/HS/94 -
8535.90.06 Relevadores, excepto lo comprendido

en las fracciénes 8535.90.04, 05,

13,14y 22 25 G/HS/94 -
8535.90.10 Cajas de conexion, de derlvacién,de

corte, extremidad u olras cajas andlogas. 25 G/HS/94 Cenez
8535.90.14 Relevadores autométicos diferenciales,

hasta de 60 amperios con proteccién

diferencial hasta 300 miliampetios. 20 G/MS/94 CE/12
8535.90.15 Conjuntos para terminales tipo cono

de alivio inlegrado y/o moldeado,

para cables de energia, hasta 35

KV, para intemperie. 25 G/HS/94
8535.90.23 Tomas de cotriente con peso unita_

tio inferior o igual a 2 Kg. 40/25(3) G/MHS/94 CE/12
8535.90.99 Los demés. 25 G/HS/94 CEN2,US
85.36 APARATOS PARA EL CORTE, EL

SECCIONAMIENTO, LA PROTECCION. (A
DERIVACION, EL EMPALME O LA CONEXION DE
CIRCUITOS ELECTRICOS (POR EJEMPLO:
INTERRUPTORES, = CONMUTADORES, RELES,
CORTACIRCUITOS, SUPRESORES DE ESTADOS
TRANSITORIOS DE SOBRETENSION (AMORTIGUADORES
DE ONDA), CLAVIUAS, Y TOMAS DE CORRIENTE,
PORTALAMPARAS, CAJAS DE EMPALME, PARA UNA
TENSION INFERIOR O IGUAL A 1000 VOLTIOS.
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Mx/86
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LISTA LXXVIt - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a Ja tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se especifique de otra manera.

Arancel de I8 nacién mas favorecida

Esta lista es auténlica solamente en espafiol.

__________ 2 VOIS, NS JUUU PP
8536.10.01 Reconocibles para naves aéreas, 25 G/HS/94 -
8536.10.02 Fusibl pto lo comprendido en .

las fraccidnes 8536.10.03,05 y 06. 25 GMHS/94 -

8536.10.06 Fusibles ultrarrapidos de ldmina de plata,
de alta capacidad de ruptura, especiales
para proteccidn de semiconductores, para
cosrientes nominales de hasta 2,500 ampetes

y tension de oparacion de hasta 500 voltios. 20 GMS/94 CE/12
8536.20 - Disyuntores.
8536.20.01 Reconocibles para naves aéreas. 25 G/HS/94 -
8536.30 - Los demds aparatos para Ia p ién de

circuitos eléctricos.
8536.30.01 Reconocibles para naves aéreas. 25 G/HS/94 -

- Roles
8538.41 ~ - Para una tensién inferior o igual 60 V.
8536.41.02 De arranque, excepto o comprendido

en la fraccién 8536.41.10. 25 G/HS/94 CE/N2
8536.41.03 Térmicos o por induccidn. 25 GMS/94 -
8536.41.04 Reconocibles para naves aétaas, 25 G/HS/94 -

8536.41.07 Automdticos diferenciales, hasta de
60 amperios con proteccion diferen_

cial hasta de 300 mikamperios. 20 G/MS/94 CEN2
8536.41.12 Relevadores, excepto lo comprendido

en las fraccitnes 8536.41.01,02,08,

06,07, 10y 11, 25 G/HS/94 -
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Mx/86

Mx/86

MX/86

MX/86

Mx/86

MXx/86

MXx/88

Mx/88

u
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8536.49
8536.49.01

8536.49.02

8536.49.04

8536.49.06

8536.50

8536.50.01

8536.50.02

8536.50.03

8536.50.04

8536.50.05

8536.50.06

- - Los demés.
De arranque.

Térmicos o por induccién.
Automdticos diferenclales, hasta de
60 amperios con proteccion diferen_
cial hasta de 300 mikamperios.

Relevadores, excepto lo comprendido en las
fracciénes 8536.49.01, 02, 03, 04 y 05,

- Los demds interruplores, seccionad y
conmutadores.
Interruplores

Seccidnadores © conmutadores de
peso unitario Inferior o igual a

2 Kg. excepto lo comprendido en la
fraccion 8536.50.12

Seccibnadores o conmutadores con peso unitario
superior a 2 Kg. sin exceder de 2,750 Kg. exceplo
fo comprendido en |a fracdén 8536.50.09.

idnadores o dores de pe_
30 unitario superior a 2,750 Kg.

Aeconocibles para naves aéreas.

Interruptores, por preslén de fiqul_
dos para controles de nivel on lava_
rropas de uso doméstico.

LISTA LXXVil - MEXICO

Todas las fracciones arancelarias se consotidan a la tasa unfforme
del 50% mAximo, a menos que se espacifique de otra manera,

25

20

25

25

25

25

20

25

25

Arancol de la nacién més favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espaiol,

5
G/HS/94 CE/N2
G/HS/94
G/HS/94 CEN2
G/HS/94 -
G/HS/94 CE/12,US
GMHS/94 -
G/HS/94 CE/M2
G/HS/94 CE/N2
G/HS/94 -
G/MHS/M94 -

61
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MX/86
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USTA LXXVI ~ MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se especiiique de otra manera.

Arancel de la nacién mdas favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espafiol.

8536.50.09 Seccibnadores-conacladores de nava_
Jas, sin carga, con peso unitario
superior a 2 Kg. sin exceder de

2,750 Kg. 25 G/HS/94 - MX/86 u
8536.61 - - Portaldmparas.
8536.61.01 Reconocibles para naves aéreas, 25 GMHS/94 - MX/86 u
8536.69 - - Los dem4s.
8536.69.01 Reconocibles para naves aéreas. 25 G/HS/94 - MX/86 1
8536.69.02 Tomas de cortiente con peso unfa_
ria inferior o igual & 2 Kg. 40/25(3} GMHS/94 CE/N2 MX/86 u
853690 ~ Los deméds aparalos,
8536.90.[ex] Conlactores 25 G/HS/94 CE/M2,US Mx/88 u o
Ul
8536.90.02 Reconocibles para naves aéreas. 25 GMHS/94 - mMx/88 u N

8536.90.18 Conjuntos para terminales tipo cono
da alivio integrado y/o moldeado,
para cables de energla para intempe_
rie. 25 GMHS/94 Mx/e8 u

8536.90.32 Cajas de conexidn, de derivacidn,

de corle, exiremidad u otras cajas
analogas. 25 GMS/94 CE/Nn2 MX/88 u

8537.10 ~ Para una tensién inferior o igual a 1,000 V,
8537.10.01 Cajas de conexién, de derivacién,

de corte, exiromidad u otras cajas
andlogas. 25 GMS/94 CE/N2 Mx/86 u
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8537.10.04

8537.20
8537.20.01

8543.80.02

8543.80.03

86.07

8607.21.01

8607.94
8607.91.02

8705.30.01

Cuadros de mando o distribucion,
operados mediante botones (botone_
ras).

- Para una tensién superior a 1.000 V,
Cajas de conexién, de derivacién,

de corte, extremidad u olras cajas
anélogas.

Proamplificadores de radlofrecuen_
cia para receptores de telavision,
("booster"). '

Amplificadores-distribuidores, rege_
netadores de pulsos o de subportado_
ra, para sistemas de televisién por
cable.

PARTES DE VEHICULOS PARA VIAS FERREAS
O SIMILARES,

~ Frenos y sus partes:

Frenos de aire.

- Las demds:

- ~ De locomoloras o de locolractores.
Reconocibles como concebidas
exclusivamonte para locomotoras
exceplo ejes montables con sus
ruedas bogies, llantas, forjadas

para ruedas de locomolorasy
chumaceras, [ndlusive.

Camiones de bomberos,

UISTALXXVI ~ MEXICO

Todas las fracclones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se espacifique de otra manera.

40/25(3)

25

40

40

10

10

20

Atancel de ia nacién més favorecida

Esla lista es auténtica solamaente en espadiol.

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/MHS/94

G/HS/94
GMHS/94
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LISTA LXXVIl - MEXICO

Todas las fracclones arancelarias se consolidan a la tasa unforme

del 50% méximo, & menos que se espacifique de otra manera.
Arancel de la nacion més favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espaiol.

8708.10
8708.10.02

8708.31

8708.31.01

8708.39
8708.39.01

8708.50

8708.50.01

8708.60
8708.60.01

8708.70
8708.70.01

8708.80
8708.80.01

8708.93

8708.93.01

8708.94
8708.94.01

8708.99

PARTES Y ACCESORIOS DE VEHICULOS AUTOMOVILES
DE LAS PARTIDAS 87.01 A 87.05.

- Paragolpes (defensas) y sus partes.

Paragolpes o defensas para trolebuses.

- Frenos y servofrenos, y sus partes:
- - Guamiciones de frenos montadas.
Para trolebuses.

- - Los demds.
Para trolebuses.

~ Ejes con diferencial, Incluso provistos con
otros 6rganos de transmisién.
Para trofebuses.

-~ Ejes portadores y sus partes.
Para trolebuses.

- Ruedas. sus partes y accesorios,
Para trolebuses.

- Amortiguadores de suspension.
Para trolebuses.

-~ Las demds partes y accesorios:
- - Embragues y sus partes.

Para trolebuses.

- - Volantes, columnas y cajas de direccidn.
Para trolebuses.

- - Los demés.

3 4
10 G/HS/94 ‘ JP
10 GMS/94 JP
10 GMHS/94 ’ JP
10 GMS/94 JP
10 G/MHS/94 JP
10 GMS/94 JP
10 G/HS/94 JP
10 G/HS/94 JP
10 GMHS/94 JP
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MX/86

MX/86

MX/86

MX/86

MXx/86

Mx/86
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8708.99.02

6802.11.03

8802.12.03

8802.20.01

8802.30.01

8905.10.01

9014.80.01

9016.00

9016.00.01

9018.32
9018.32.02

9018.41.01

Para trolebuses.

Helicdpteros, exceplo lo comprendi
do en las fraccidnes 8802.11.01 y 02.

Heticép plo lo comprendi_
do en las fracciones 8802.11.01y 02,

Aviones monomotores, de una plaza,
reconocibles como concebidos exclu_
sivamente para fumigar, rociar o
esparcir liquidos o sdlidos, con
tolva de carga.

Avionas monomaolores, de una plaza,
reconocibles como concebidos exclu_
sivamente para fumigar, rociar ¢
esparcl liquidos o sofidos, con
tolva de carga.

Dragas

Sondas actsticas o sondas de ullrasonido.

- - Balanzas sensibles a un peso inferior o igual
a § cg., incluso con pesas.

Electrénicas.

~ - Agujas fubulfares de metaly agujas de sutura.
Para sulura o ligadura,

Tornos para dentista {transmisién
flexible y colgante) ekctricos,
con velocidad de hasta 30,000 r.p.m.

USTA LXXVH ~ MEXICO
Todas las fracciones arancelarlas se consolidan a fa tasa uniforme
del 50% maximo, & menos que se especiiique de otra manera.

Arancel de la nacion mds favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espartol.

10 GMHS/94 N ]
40(3) G/MHS/94 -
40(3) G/HS/94 -
10 G/HS/94 -
10 G/HS/94 -
20 G/HS/94 -
20 GMS/94 CE/N2
20 G/MHS/94 CE/12
20 GMHS/94 -
25 GHS/04 -
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MX/88

Mx/88
Mx/88
Mx/88

Mx/86

Mx/88

MX/86
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LISTA LXXVII - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniorme
del 50% maximo, a menos que se especifique de otra manera.

Arancel de la paclon més favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espaiiol.

B B U S £ AP SRRSO IRIPIRINEN 4 ————— e
9018.49.07 Otros Instrumentos o aparalos para
odontologia, exceplo los tornos o
fresas. 25 G/HS/94 ' - MX/86 u
9018.90.07 Bisturis y lancetas, 25 G/HS/94 CE/N2 MX/86 u
9018.90.22 Partes y accesorios de aparatos pa_
ra anestesia. 25 GMS/94 CE/2 MX/86 u
9020.00.01 Mascaras antigas. 25 G/HS/94 - MX/86 u
9021.50.01 Marcapasos. 25 G/HS/94 - MX/86 u

- Aparatos de rayos X, incluso para uso
médico,  quirdrgico, odonlolégico o

, incluidos los ap de .
radiografia o de radioterapla: 9
9022.11.01 Para uso médico, quirurgico, odonto_ Ul
16gico o veterinario. 25 GHS/34 CE/12 MX/86 u ()]
9022.21.01 Bombas de cobalto. 20 G/MS/94 Ce/2 MXx/86 u
9027.80.02 Fotometros. 20 G/HS/94 CEN2 MX/86 u
9029.10 - Cuentarrevoluciones,  contadores  de
produccién, taxi . cuentakild y
podémetros y contadores similares.
9029.10.04 Reconocibles para naves aéreas. 10 G/HS/94 CE/N2 MX/88 u
9029.20 - Velocimetros y tact ; @strob K
9029.20.05 Reconocibles para naves aéreas. 10 G/HS/94 CE/M2 Mx/88 u
9030.20 - Osclloscoplos y oscilégrafos catédicos.
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9030.20.0t

9030.20.99

9030.31.01

9030.39
9030.39.02

9030.39.03

9030.39.07

9030.89.09

9031.80

9031.80.03

9031.80.04

9031.80.05

9032.81.03

Osciloscopios de dos canales y
ancho de banda inferior o igual a
20MHz.

Los demas.

Multimetros.

- Los demds instrumentos y aparalos para la

dida o la P i6n de la tensién. de la
ir idad. de la ia da la p
sin disposilivo registrador:
~ - Los demés.
Ohmimetros.

Vatimetros, indicadores, no digita_
les, para montarse en tableros.

Reconocibles para naves aéreas.

Probadores de transistores o seml_
conductores.

- Los demds instrumentos, aparatos y miquinas.
Para descubrir fallas.

Reconocibles para naves aéreas,
Para probar cabezas, memorias u
otros componentes elactrénicos de

méquinas computadoras,

Reguladores de los distribuidores de
motores de explosidn (distribuscopios),

USTA LXXVII - MEXICO

Todas las fracclones arancelarlas se consolidan a la tasa uniforme
del 50% maximo, a menos que se especifique de olra manera.

25

25

20

25

20

25

25

40

Arancel de la nacién méa favorecida

Esta lista os auténtica solamente en espafiol.

G/HS/94

G/HS/94

G/MHS/94

G/HS/94

G/HS/94

GMS/94

GHS/94
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CE/12

CE/f2

CEN2

CE/12

CE/12

CE/M2

MX/86

MX/86

Mx/86

MX/88

MX/86

MX/88

MX/88

MXx/86

MX/88

MX/86
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9102.11
9102.11.01

9102.11.02

9102.11.03

9102.12
9102.12.01

9102.12.02

9102.12.03

- Relojes de pulsera, de pilas o de
acumulador, incluso con contador de tiempo
incorporado:

- - Con indicador macénico solamente.
Con cajas de metales comunes,

Con cajas de metales comunes, cuan_
do estén platinados, dorados, pla_
leados o chapados de metales precio_
s0s y s@ presenten con pulseras o
chapados de metales preciosos.

Con cajas de metales comunes, aun
cuando eslén platinados, dorados,
plaleados o chapados de melal
preciosos.

ieark ot rd ., "
--Con o énico te.

Con cajas do metales comunes.

Con cajas de metales comunes, aun
cuando estén platinados, dorados,
plateados o chapados de metales
preciosos y se presenten con pulse_
ras 0 de chapados de metales pre_
ciosos.

Con cajas de metales comunes, aun
cuando estén platinados, dorados,
laleados o chapados de metal
preciosos.

LISTA LXXVH - MEXICO
Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
det 50% maximo, a menos que se especifique de otra manera.

Arancel de la nacién més favorecida

Esta lista es auténtica solamente en espariol.

S U UV UV SV SIS
40 GMS/94 CEN2
40 GHS/94 CE/N2
40 GMS/94 CEN2
40 G/HS/34 CE/12
40 GMS/94 CEN2
40 GMHS/94 CEN2
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Todas las f

LISTA LXXVIl - MEXICO

larias se

114,

a la tasa untlorme

del 50% méximo, a menos que se especifique de otra manera.

Arancel de la nacién mds favorecida

Esta lista as auténtica solamento en espaiiol.
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9102,19
9102.19.01

9102.19.02

9102.19.03

910221
9102.21.01

9102.21.02

9102.21.03

- - Los demds,
Con cajas de metales comunes,

Con cajas de metales comunes, aun
cuando estén platinados, dorados,
plateados o chapados de metales
preciosos y se presenten con pulse_
ras o de chapados de metales pre_
ciosos,

Con cajas de metales comunes, aun
cuando estén platinados, dorados,
plateados o chapados de metales
preciosos.

- Los domds relojes de pulsera, incluso con

tador de tiempo incorporad
- -~ Autométicos.
Con cajas de metales comunes, aun
cuando estén platinados, dorados,
plaleados o chapados de metales
preciosos y se presenten con pulse_

ras 0 de chapados de metales preciosos.

Con cajas de metales comunes, aun
cuando estén piatinados, dorados,
plateados o chapados do )
preciosos y se prasenten con pulse_

ras o de chapados de metales precosos.

Con cajas da metales comunes, aun
cuando estén platinados, dorados,
plateados o chapados do N
preciosos.

40

40

40

40

40

G/HS/94

GMHS/94

GMS/94

GMHS/4

GMHS/94

€9

CEN2

CeNnz

CE/N2

CE/N2

CEN2

CE/N12

Mx/88

MX/88

Mx/88

Mx/86

MX/86

MX/86

3]
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9102.29
9102.29.01

9102.29.02

9102.29.03

9102.91
9102,91.01

9102.91.99

9102.99
9102.99.0t

9102.99.02

9102.99.99

91.03

- - Los demés.
Con cajas de metales comunes.

Con cajas de melales comunes, aun
cuando estén platinados, dorados,
plateados o chapados de melales
preciosos y se presenten con pulse_
ras o0 de chapados de metales preciosos.

Con cajas de metales comunes, aun
cuando astén platinados, dorados,
plateados o chapados de metales
preciosos.

~ Los demds.
- - De pilas o de acurnulador.
Con cajas de metales comunes.

Los demds.

~ - Los demdés.
Con cajas de metales comunes.

Con cajas de otras malerias, inclu_
so con partes de metal comun, aun
cuando ostén platinados, dorados,
plateados o se presenten con pulse_
ra de metales comunes.

Los demds.

DESPERTADORES Y DEMAS RELOJES DE PEQUENOS

MECANISMOS.

UISTA LXXVIl - MEXICO

Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa uniforme
del 50% méaximo, a menos que se especilique de otra manera.

40

40

40

40

40

40

40

40

Arancel de |a nacién més fayorecida

Esta lista es auténlica solamente en espariof.

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

G/HS/94

GMHS/94
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CE/12

CE/12

CE/2

CEN2

CE/N2

CE/t2

CE/12

MX/86

Mx/86

MX/86

Mx/86

Mx/88

Mx/86

MXx/86

Mx/88
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USTA LXXVIl - MEXICO

Todas las fracciones arancelarias se consolidan a la tasa untforme
del 50% méaximo, a menos que 8e especifique de olra manera.

Arancel de Ia nacién més favorecida

Esta lista es auténlica solamente en esparol,

9103.10.01

9103.90.99

9104.00

9104.00.01

9104,00.03

91.05

9105.11

9105.11.01

9105.91

9105.91.01

9105.99
9105.99.01

9507.20.01

De pilas o de acumulador.
Los demas.

- - Relojes de tablero de instrumentos y
relojes similares para Bvile 7 ,
barcos u ofros vehiculos.

Reconocibles para naves aéreas.

De tablero, de bordo o similares,
pata automoviles, barcos y demas
vehiculos, exceplo lo comprendido
en las fraccidnes 9104.00.01 y 02.

LOS DEMAS APARATOS DE RELOJERIA, EXCEPTO LOS
DE PEQUENOS MECANISMOS.

- Despertadores:

- - De pilas, de acumulador o que luncionen por

conexién a Ia red eléctrica.

De mesa.

- Los demds,

- - De pilas, de lador o que funci por
conexibn a la rad eléctrica.

Relojes maestros y cronémetros de

marina y similares,

- - Los demds.
Relojes maestros y cronémelros de
matina y similares.

Anzuelos, incluso con bazalada.

20

40

20

20

25

GMHS/94

GHS/94

G/HS/94

G/HS/94

GMS94

G/HS/94
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CENn2

CE/12

CE/N2

CEN2

CEN2

NO

MX/86

MX/86

MX/e8

MX/e8

MXx/88

MX/86
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LISTA LXXVII - MEXICO
NOTAS EXPLICATIVAS
Columna (1)
(a) Fracciones arancelarias de la Tarifa del Impuesto General de Importacién.

(b) La notacién (ex) significa que se creara una fraccidn arancelaria especifica para
cada producto a que se refieren las concesiones.

Columna (2)

(a) Descripcién del producto.

(b) Las palabras en el paréntesis se incluyen para ampliar la descripcion.
Columna (3)

(a) Arancel consolidado.

{b) Donde se mencionan dos tasas de arancel, la concesién significa consolidacién
inmediata de la primera tasa y su reduccién al nivel indicado en la segunda tasa.

(c) Lacifra en paréntesis significa el nimero de afios en los cuales se llevara a cabo la
reduccién del arancel.

Columna (4)

Instrumento en que est4 establecida la concesién actual.

Columna (5)

Derechos de primer negociador (DPN}) respecto de la concesién.

72
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Columna (6)

Instrumento en que se incorpord por primera vez la concesién en una lista det Acuerdo
General (Protocolo de Accesién de México): MX/86.

Columna (7)
(a) Régimen de permiso previo de importacién,
(b) La notaci6n "LP* significa que el producto se sujeta a régimen de permiso previo de
importacién. En algunos casos se establace una cuota de importacién (LPQ) la cual se

aplicaré bajo e! principio de no discriminacién.

(c) La notacién "LI" significa que el producto se encuentra libre del requisito de
permiso previo y que esta situacion se consolida inmediatamente.

(d) La cifra en paréntesis significa el niimero de afos en los cuales se llevara a cabo la
eliminacién del requisito de permiso previo de importacién.
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LISTA LXXVII - MEXICO
ANEXO A

Quesos fundidos, excepto rallados o en polvo, con un contenido en peso de materias grasas
inferior al 36 por ciento y con un contenido en materias grasas medido en peso del extracto seco
superior al 48 por ciento, presentados en envases inmediatos de un contenido neto superior a 1 kg.

LISTA LXXVIl - MEXICO
ANEXO B

Quesos, excepto rallados o en polvo, con un contenido en peso de materias grasas inferior 0
igual al 40 por ciento, abajo mencionados:

(a) con un contenido en peso de agua, en la materia no grasa, inferior o igual al
47 por ciento:

h93S

- Grana, Parmigiano - reggiano;

(b)  con un contenido en peso de materia no grasa, superior al 47 por ciento pero inferior
oigual al 72 por ciento:

- Danbo, Edam, Fontal, Fontina, Fynbo, Gouda, Havarti, Maribo, Samsoe;

- Esrom, ltalico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, Taleggio.
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LISTA LXXVII - MEXICO
ANEXO C

Whisky o whiskey

i

La bebida espirituosa obtenida por destilacién de un mosto de cereales;

Sacarificado por la diastasa de la malta que contiens, con o sin adicién de otras
enzimas naturales;

1

- Fermentado bajo la accién de la levadura;

- Destilado a menos de 94.8 por ciento vol., de forma que el producto de la
destilacidn tenga un aroma y un gusto procedentes de las materias primas
utilizadas, y;

- Madurado, al menos, durante tres afos en toneles de madera de menos de 7001
de capacidad;

Graduacién alcohélica de 400 grados como minimo.

S9s

LISTA LXXVIl - MEXICO
ANEXO D

Brandy o wainbrand

El aguardiente de vino destilado a menos de 86 por ciento vol.

~ con una cantidad total de sustancias vol4tiles que no sean los alcohéles etllico
y metllico superior a 200 g/l de alcohol a 100 por ciento vol,, y;

-~ envejecido, al menos, durante un afto en recipientes de roble o durante seis
meses, con minimo, en toneles de roble de una capacidad inferior a 1.000 I

- con graduacion alcohélica de 37.50 grados, como minimo,
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